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CANTO D05 COOPERADORES

Esta publicagdo pode sobreviver
gragas a generosa contribui¢do dos

seguintes cooperadores

Cremer S/A. - Produtos Téxteis e Cirtirgicos - Blumenau
Centrais Elétricas de Santa Catarina S/A. - Blumenau
Tabacos Brasileiros Ltda. - Blumenau

Induastria Téxtil Companhia Hering - Blumenau

Cia. Comercial Schrader S/A. - Blumenau

Artur Fouquet - Blumenau

Georg Traeger - Blumenau

Electro Aco Altona S/A. - Blumenau

Distribuidora Catarinense de Tecidos S/A. - Blumenau
Felix Hauer -~ Curitiba

Conrado Ildefonso Sauer - Rio de Janeiro

Fritz Kuehnrich - Blumenau

Armen Mamigonian - Presidente Prudente S. P.
Companhia Industrial Schlésser S/A. - Brusque

TEKA - Tecelagem Kuehnrich S/A. - Blumenau
Malharia Blumenau S/A. - Blumenau

Consulado Alemao - Blumenau

Tipografia Centenario Ltda. - Blumenau
Transportadora Blumenauense Ltda. - Blumenau
Fundacao Tedfilo Zadrozny - Blumenau

Malharia Maju S/A. - Blumenau

Moellmann S/A. - Comercial - Blumenau

Relojoaria e Otica Schwabe Ltda. - Blumenau
Companhia Souza Cruz - Industria e Comércio - Blumenau
Sul Fabril S. A. - Malharia e Confec¢des - Blumenau
Madeireira Odebrecht Ltda. - Blumenau
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TOMO XVII | AGOSTO DE 1976 Ne. 8

Camboriic ou Cambariguassi

Ernesto Stodieck Janior

Procura-se a origem ou a tradugdo do supostamente indigena
nome da conhecida Praia. E, pelo que tudo indica, Camborii parece ser
corruptela da Cambariguassi, cuja traducdo exata deveria ser dada por
algum especialista.

Um livro importante e sério, escrito no Rio de Janeiro no ano
de 1816 e publicado em Lisboa em 1829, serve de base, pois descreve
geograficamente a zona, grafando os nomes de Cambarigu-assi e de Cam-
bariguassi na planta que o acompanha. Trata-se da “MEMORIA POLI-
TICA SOBRE A CAPITANIA DE SANTA CATARINA, escripta no
Rio de Janeiro em o anno de 1816, por PAULO JOZE MIGUEL DE
BRITO, Ajudante de Ordens que foi do Governo da mesma Capitania,
Governador e Capitio General de Mogambique, e Correspondente da
Academia Real das Sciencias, LISBOA na Typografia da mesma Academia,
1829. Com licenga de S. Majestade’’, que foi reimpressa em 1932 pela
SOCIEDADE LITERARIA BIBLIOTECA CATARINENSE — Livraria
Central, Florianépolis. E uma brochura de 110 paginas. Tenho um
exemplar e devem existir outros em bibliotecas, considerando sua impor-
tancia. Nova reedigdo seria de grande valia, uma vez que é produto de
estudos ““in loco", com os capitulos: Historia, Indigenas, Primeiro Dona-
tario, Primeiro Povoador, Criagdo da Capitania, Colonizagdo, Descrigdao
Physica (com exatos dados de ilhas, enseadas, rics, montes, lagoas, portos,
etc.), Descricao Politica, Populagao, Produgdo, Agricultura, Indastria,
Comércio, Dados Estatisticos de 1810, Financas, For¢a Militar, Educagao
Publica e Costume dos Habitantes, Reflexdes e Sugestdes sobre medidas
a serem tomadas, etc, etc.
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Na parte onde o minucioso livro descreve Rios e Enscadas,
pag. 31, se lé:

“O CAMBARIGU-ASSU conflue no Oceano a distancia de
duas legoas e meia ao sul da barra do rio TAJAHI, e pouco
para o norte da ponta septentrional da enseada das Garoupas
(n/ anotacdao: hoje Porto Belo); tem na sua foz 20 bragas de
largo e pouco fundo; este rio serve de limite ao termo judicial
da Villa do rio S. FRANCISCO pelo sul e ao da Villa Capital
do DESTERRO pelo norte ".

Temos, assim, uma fonte ponderavel para o nome, cuja tradu-
¢do nos falta. No “VOCABULARIO TUPY-GUARANY " (Aiiel Edi-

tora Limitada — Rio de Janeiro 1936), pag. 101, encontramos:

CAMBA (tamba, ¢ama, tama) denomina ostra, marisco, concha,
vulva. Acrescentando-se “u'’ da ‘“‘marisco preto’’.

Pelo mesmo autor “Cambaqui (tambaqui) & o depdsito de ostras,
alias, hoje conhecido como sambaqui.

RIRY (pag. 97) — também é ostra.

GUACU (guassii) (também: ogii, oacu, ¢u, agd, ugt, etc.),
sempre palavras do mesmo autor: usado como suffixo aumenta-
tivo: grande, grosso, largo, amplo.

Chegamos assim bem perto de OST
GRANDE para denominacio CAMBARIG

testemunhas :

RA ou MARISCO
UASSU. Temos até

Tanto o rio quanto a confluéncia com o mar, bem como o
costdo a lagoa e a praia, sdao verdadeiros paraisos de ‘‘habitat” para os
mencionados moluscos e outros, onde uns preferem ondas de mar aberto,
outros praias mais mansas, outros a coroa do rio e agua saloba, e outros
ainda o lodo do mangue. E verdade que as suas reservas estio pratica-
mente esgotadas, mas ainda existem provas vivas e mortas,

Sdo possiveis ainda outras tradugdes, um pouco forgadas, por
exemplo :
CAMBA: pode ser negro, africano, preto, macaco preto.

RI: permite tradugio: correndo, por causa de, com, contra.
Mas ha pouca evidéncia para tal conclusao.

Os dicionarios as vezes divergem, o que & natural, pois os
nossos indigenas s6 falavam e nao escreviam a lingua del2s, e esta ainda
sofreu a influéncia do ouvido e proniincia portuguesa, sabido que & que
os alfabetos nao combinam.

Como sou apenas um curioso, ficaria muito satisfeito, se pessoas
“mais por dentro’’ se externassem. Nao é impossivel até que aparecam
dados anteriores ao livro, no qual me baseio.

X 4 K ¥ X
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OS Fundac’ores de Blumenau

Adolfo Bernardo Schneider

Do Arquivo Histérico Municipal de Joinville

Temos lido, sempre, com muita atencao, os trabalhos
publicados por “BLUMENAU EM CADERNOS”, cuja colecao
possuimos, alids com muita honra, desde o n® 1, aqui no Arquivo
Histérico Municipal de Joinville, cujo objetivo principal é a
juntada das fontes da Histéria de Jomvxlle e, como colateral,
da Imprensa da Regido.

Temos por “BLUMENAU EM CADERNOS” uma enor-
me estima e consideramos esta publicacdo de wvalor incalculavel
para o melhor conhecimento das nossas raizes. Ldgico, as
“nossas raizes”, as de Joinville, Blumenau, Brusque, Sao
Bento do Sul, Jaragua do Sul, etc, s@o diferentes das raizes de
Florianoépolis, Laguna, Sao Francisco do Sul e outras localidades
catarinenses, inclusive Lajes.

Achamos admiravel, que os blumenauenses, a frente
o sr. Federico Carlos Allende, ndo deixaram caida no chdo a
bandeira, que caira das maios de José Ferreira da Silva, quando
um tragico acidente o vitimou.

Desta forma, lemos também o trabalho publicado no
n? 5/1976 de “BLUMENAU EM CADERNOS”, de autoria do
colega sr. Edison d’'Avila.

Ha muitos anos estamos observando esses nomes dos
17 fundadores (que deveriam ser 18, por que o Dr. Blumenau
também esteve presente) da cidade de Blumenau. Em nosso
trabalno “O destino dos passageiros do brigue “EMMA &
LOUISE”, com 50 capitulos ricamente ilustrados, que fizemos
publicar em 1961 e 62 n’ “A NOTICIA” de Joinville, ja
fizemos referéncia a esses nomes, chamando a atencdo dos
senhores pesquisadores, para os erros contidos na relacao no-
minal publicada em 1950 por ocasido do 1°2 Centenario da
Fundacdo de Blumenau na “Revista do Sul”, cujo nome na
época ainda era “Revista do Vale do Rio Itajai”.

Blumenau e Joinville tiveram a mesma origem. Sao
duas cidades irmas. Era, para nascer wma, mas as circunstan-
cias fizeram, que nascessem dJuas colOnias.
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As nossas raizes sdo as mesmas: um grupo empresarial
existente na época em Hamburgo e o Dr. Hermann Blumenau.
Este Gltimo viajou em fins de mar¢o de 1846 para o Brasil, a
servico de um grupo empresarial de comerciantes atacadistas
e armadores hamburgueses, constituidos em “Sociedade de Am-
paro ao Imigrante Alemao no Sul do Brasil”, para localizar e
conseguir do Governo Imperial do Brasil, uma area de terras
suficientemente vasta e situada em um dos Estados sulinos,
que pudesse absorver dentro de breves anos, uns 10, cerca de
10.000 emigrantes alemédes, partindo-se entao para novos planos.
Seria, de acordo com os planos hamburgueses, a cuja frente
se encontrava o jurisconsulto Senador Dr. Karl Sieveking, uma
emigracdo dirigida, mais humana, controlada, mesmo a distancia.

Quando o Dr. Blumenau, depois de muito procurar e
lutar, encontrou finalmente essa gleba de terras, em 1848, no
Vale do Rio Itajai, quiseram as circunstidncias, que resultaram
da situacdo politica na Alemanha e na Europa em geral, que
faltasse o entrosamento imediato entre as duas partes. O correio
para a Alemanha, mesmo para o porto de Hamburgo, era
demorado, exigindo, na média, 150 dias, para se receber res-
posta a alguma correspondéncia. Também ndo existia ainda
Telégrafo entre o Brasil e a Europa, muito menos de Floriano-
polis ao Rio de Janeiro e que apenas quase 30 anos mais tarde
seria construido pelo Bardo Schuech de Capanema.

Em consequéncia dessa falta de entrosamento, o Dr.

A Maravilhosa Terra do Dr. Blumenau

O Dr. Hermann Blumenau ndo saiu de uma terra pobre, para
implorar pao, para os seus, aqui no Brasil. Ele saiu de uma terra saturada
de Cultura, onde também a Economia em geral havia atingido a um certo
equilibrio, um equilibrio porém, que foi quebrado pelo grande *‘dumping’”’
inglés dos tecidos, apés as guerras napolednicas e gue atingiu profunda-
mente o Brunsvigue, centro de muitos artesanatos de Ia, que era produzida
ali mesmo. A regido entrou em crise, até que surgisse a reacao, uma
nova maneira de viver: plantagoes extensas de batatas e de beterrabas,
para a produgao de alcool e de agucar, além da industrializacao propria.
A ilustragdo, que devemos ao buril milagroso de FRITZ ROHRS, repre-
senta o GEWANDHAUS, no Brunsvigue, Sede da Corporacao Profissional
dos Teceldes, denominada na Alemanha *“Gilde’’. Como se vé, um edificio
de 8 andares, construido no estilo faustoso da Renascenca, e que vem
atestar o poderio dessa Corporagdo e ainda, a importdncia do Artesanato
em si, na Alemanha daquela época. (Cliché ao lado)
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Blumenau requereu as terras achadas em seu nome, respetiva-
mente da sociedade que havia formado com o sr. Fernando
Hackradt, comerciante alemdo estabelecido em Florianopolis.
E mais tarde, mesmo ap6s a retirada do citado socio, o Dr.
Blumenau nao abdicou da resolucdo tomada em abril de 1848.

Contudo, os hamburgueses, que haviam perdido uma
otima oportunidade de colonizar o Vale do Itajai EM GRANDE
ESCALA, como pretendiam, voltaram a carga em 1849, quando
conseguiram uma gleba de terras, também em boa localizacao,
nos fundos da Bahia de Sao Francisco do Sul, dos Principes
de Joinville.

Assim, ao invés de uma, foram fundadas quase simul-
taneamente duas colOnias agricolas de alemdes em Santa Catarina,
ambas particulares, a primeira pertencente ao Dr. Hermann
Blumenau e a segunda pertencente a Sociedade Hamburguesa
de Colonizacdo, de 1849. (“Colonisations-Verein von 1849, zu
Hamburg”). De cujo fato concluimos, que ambas tiveram a
mesma origem, a mesma raizz HAMBURGO.

Foi também de Hamburgo, que partiram os fundadores
de ambas as colonias. Os fundsdores de Blumenau, a 8 de
junho de 1850, pela barca “EMMA & LOUISE", pertencente
na época a firma Chr. M. Schrioder & Co., armadores e impor-
tadores atacadistas de Café, Actcar, etc.

Essa barca “EMMA & LOUISE"” ou fragata ou “Voll-
schiff” ou “Dreimaster’, isto é, navio com trés mastros, sendo
o terceiro ligeiramente mais baixo, fora construido em 1832 em
Liibeck como brigue, que vem a ser um veleiro de dois mastros
de altura igual. E mais tarde, cerca de 1846, quando comércio

Mais Outra Vista da Terra do Dr. Blumenau

Gravura de autoria do artista alemao FRITZ ROHRS e que
retrata o relativo fausto das construgdes urbanas da cidade de BRAUN-
SCHWEIG (Brunsvigue), terra do fundador principal de Blumenau. Casas,
que surgiram na Renascenca, uma época de grande fausto, ndo sé na
Alemanha. O dr. Blumenau, ao deixar para tras a sua rica terra natal,
que parecia haver chegado ao apogeu, sentiu, como também escreveu aos
seus pais, uma grande emogdo, ao entrar em contato, como ‘‘primeiro branco’,
como admitiu, com a quietude paradisiaca do curso superior do Rio Itajai.
“Aqui podemos recomegar tudo de novo!”’ escreveu. “Aqui o Mundo ainda
estd no seu primeiro dia de Criacdo!’”. (Cliché ao lado)
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e navegacdo hamburgueses passaram por uma fase de maior
progresso, fora recondicionada em BARCA, porém em estaleiro
hamburgués: o casco foi aumentado em comprimento, recebendo
na oportunidade o terceiro mastro, ligeiramente mais baixo.

O brigue, depois barca “EMMA & LOUISE”, realizou
uma seérie de viagens para o Brasil, pois era de propriedade
da firma Chr. M. Schroder & Co., engajados, como ja vimos,
na importacdo de Café e de Aclicar, cabendo aqui chamar a
atencao, que os veleiros realizavam, quase sempre, apenas UMA
VIAGEM POR ANO. Zarpando nos meses de abril/maio, vol-
tavam ao porto de origem em setembro/outubro, isto é, deixa-
vam Hamburgo na primavera, para voltar no outono. Aprovei-
tando-se o inverno, para a revisdo do casco e principalmente
do velame e do cordame.

Sendo assim, na viagem empreendida em 1850, o navio
trouxe os fundadores de Blumenau, na viagem de 1851 o mesmo
navio trouxe 115 povoadores suicos e alemies para a Colonia
Dona Francisca, repetindo a viagem em 1852. Sossobrou em
1858 nas praias hespanholas, perto de Algeciras, pequeno porto
situado nas imedia¢Ges de Gibraltar.

Mas, vamos agora trazer alguns extratos da nossa
obra “O destino dos passageiros do brigue “EMMA & LOUISE”,
dos capitulos, que dizem respeito também a Historia da Fun-
dacdo de Blumenau:

“Construido no ano de 1832 em um estaleiro de
LUEBECK, velha cidade livre e hanseatica sobre o Rio Trave,
que desemboca no Mar Baltico, era esse navio propriedade da
firma hamburguesa Chr. M. Schréder & Co., do alto-comércio
de Hamburgo, cujo chefe titular, o Senador Christian Matthias
Schréder, mandando batizar a embarcacio com os nomes de

O Porto de Hamburgo. Vista de 1850

E esta uma visio do Porto fluvial-maritimo de Hamburgo,
justamente no ano em que de la zarparam os fundadores de Blumenau.
Navios entrando e saindo. Nos ancoradouros, uma verdadeira floresta
de mastros. No centro da ilustragdo, uma barca de cerca de 300 toneladas,
descendo o Rio Elba, que pode muito bem ser a “EMMA & LOUISE",
com os fundadores de Blumenau. Em segundo plano, sobre um outeiro, a
igreja de Sao Miguel (Michaelis-Kirche), mais a direita as torres das igrejas
de Sido Pedro, Sao Nicolau e de Santa Catarina. ( Cliché ao lado)
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“EMMA & LOUISE”, desejava homenagear a sua ilustre pro-
genitora, dona EMMA SCHRODER, vitva do Burgomestre de
Hamburgo Christian Matthias Schroder, falecido em 1821, e a
sua irmd, dona LOUISE SCHRODER. Eis pois devidamente
esclarecida a origem do nome duplo dado & embarcacio.

“Construido para o transporte de cargas, os pordes do
navio comportavam 82 KOMMERZLASTEN, uma medida da
época, que, transformados em padrées modernos, significa 246
toneladas.

“Era pois um navio relativamente pequeno, para via-
gens trans-oceanicas. Também as comodidades oferecidas aos
emigrantes e as suas familias eram minimas. Nao existem
mesmo bases para fins de comparacdes com os padroes moder-
nos: por exemplo, ndo havia beliches, a ndo ser separacoes
muito rudimentares, para as familias, e que no final da tra-
vessia eram simplesmente arrancadas, para nao roubarem espaco,
para a carga de volta: Café, Actcar, Fumo, Couros, etc.

“Acomodados de qualquer forma, sobre colchoes trazi-
dos pelos proprios emigrantes, ou em redes adquiridas em
Hamburgo ou dos proprios membros da tripulacao, essas como-
didades, comparadas com as oferecidas aos viajantes no século
XX, eram praticamente inexistentes. Arriscava-se a essa viagem
apenas quem estivesse firmemente disposto a nunca mais voltar
atras. Talvez se tivesse formado naquela época a célebre sen-
tenca alemd: “Kommt man iiber'n Hund, kommt man auch
iiber'n Schwanz!” (“Quem consegue passar pelo cachorro, tam-
bém passa pela cauda!”).

“Tecendo ainda comparacoes com as condicoOes atuais,

Uma Barca (Fragata) Hamburguesa de 1850

Tela de autoria de Vicente Mueller, com base em uma ilustra-
¢do fornecida pelo MUSEUM FUR HAMBURGISCHE GESCHICHTE,
(Museu da Histéria de Hamburgo). Era este o tipo de veleiros, mais
usado, pelos emigrantes alemdes, em meados do século passado, para
viajarem ao Brasil ou aos Estados Unidos. Na média, o tamanho era de
300 toneladas, cabendo, na média também, cerca de 100 passageiros, entre
homens, mulheres e criangas. A bandeira igada no tope do mastrozmaior
é a do armador. O pavilhdo icado sobre a vela latina é a bandeira da
Cidade Livre e Hanseatica de Hamburgo. O porto de Hamburgo por
conseguinte era o ‘““Heimathafen’” do navio, seu “porto de origem” ou
seu “‘porto de registro”. (Cliché ao lado)
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podemos acrescentar, que também a duracio dessas viagens,
calculada na média em 70 a 100 dias entre céus e mar, nio
era absolutamente convidativa, pois, por certos motivos, essas
viagens eram realizadas quase sem nenhuma escala, isto ¢,
zarpando do porto de Hamburgo, a embarcacao aproava direta-
mente ou em Sdo Francisco do Sul ou em Desterro, atual
Florian6polis. O Dr. Blumenau, por exemplo, quando de sua
primeira viagem ao Brasil, zarpou a 31 de marco de 1846 de
Hamburgo, para chegar em fins de junho ao porto do Rio
Grande. Nao houve escalas.

“Acontecia mesmo escassearem os mantimentos e mes-
mo a propria adgua, que no final da viagem eram racionados
ao extremo. Casos houve, em que os passageiros, si se pode
denomina-los de “passageiros”, sofriam sede atroz, nos ultimos
dias da viagem, por que se recusavam a tomar a agua, que
lhes era oferecida, uma ou duas canecas por dia a pessoa,
pois a agua dos tanques do navio estava podre! Nao é de se
admirar, de quem conseguisse sobreviver a esse calvério, che-
gava ao destino com a digestdo transtornada, devendo subme-
ter-se durante semanas e meses a uma dieta rigorosa, para
recobrar aos poucos a saude.”

Porém, vamos agora ao principal, que vem a ser os
nomes dos fundadores de Blumenau e que relacionamos no
Capitulo XI daquele nosso trabalho:

“Conforme constatamos, existe uma certa discrepancia
entre os nomes publicados na imprensa de Blumenau, por
ocasido dos festejos do 12 Centenario de sua Fundacio e os

O Passaporte da Barca “EMMA & LOUISE”

Toda nova viagem para ultra-mar, quase sempre uma por ano,
implicava em requisi¢dao, junto as Autoridades portuarias de Hamburgo, de
um novo ‘‘passaporte’”’, que era fornecido geralmente em lingua latina,
como este da barca (Vollschiff, Dreimaster) “Emma & Louise’’, construida
como “brigue’”’ (Zweimaster, Brigg) em 1832 em Luebeck, outra Cidade
Livre a Hanseatica sobre o Baltico, e recondicionado cerca de 1846 em
um estaleiro hamburgués em barca. O ‘“passaporte” foi extraido a 5 de
junho de 1850, zarpando o navio a &, com os fundadores a bordo, com
viagem direta para Desterro, hoje Florianépolis, de onde os mesmos foram
a Itajai, para depois navegarem, numa balsa, Rio Itajai acima, até a con-
fluéncia do Rio da Velha. Deixamos aos gue melhor conhecem o Latim,
a traducdo do que se consta no documento. (FONTE STAATSARCHIV
— Hamburg). (Cliché ao lado)
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nomes registrados no STAATS-ARCHIV (Arquivo Historico
Oficial da Cidade de Hamburgo). Vamos pois apontar estas
divergéncias, respetivamente complementar os dados publicados
pela Revista “O Vale do Rio Itajai” em 1950:

1.) Reinhold Gértner, 26 anos, solteiro, lavrador, origi-
nario de Brunsvigue (Staats-Archiv, Hamburg: Gértner, R.J.C,,
de Blankenburg).

2.) Franz Sallenthien, 24 anos, solteiro, lavrador, Bruns-
vigue (Staats-Archiv, Hamburg: Sallentien e Senhora, de Bruns-
vigue).

3.) Paulo Kellner, 23 anos, solteiro, lavrador, Brunsvigue.
(Staats-Archiv, Hamburg: Kellner, Joh. Paul, de Barbecke).

4,) Julius Ritscher, 22 anos, solteiro, geémetra, do Hanno-
ver (Staats-Archiv, Hamburg: Ritscher, J. H. F., de Lauterberg).

5.) W. Friedenreich, 27 anos, ¢/ Senhora e 2 filhos
menores, veterinario, Prussia (Staats-Archiv, Hamburg: Frieden-
reich, C. W., com esposa e filhos, 4 pessoas, de Hettstedt bei
Wiirzburg ).

6.) Daniel Pfaffendorf, 26 anos, solteiro, lavrador, Sa-
x0nia (Staats-Archiv Hamburg: Pfaffendorf, J. C. D., de Klein-
Endersdorf).

7.) Friedrich Geier, 27 anos, solteiro, carpinteiro, Hol-
stein (Staats-Archiv, Hamburg: Geier, de Mansfeld).

8.) Friedrich Riemer, 46 anos, casado, marceneiro,
Prassia (Staats-Archiv, Hamburg: Reiner, Friedrich August,
de Osterfeld ).

9.) Erich Hoffmann, 28 anos, solteiro, funileiro, Prussia
(Staats-Archiv, Hamburg: Hoffmann, Ehrig, de Osterfeld).

10.) Andreas Kohlmann, 52 anos, casado, ferreiro,
Prussia (Staats-Archiv, Hamburg: Kohlmann, J. F. C., com esposa,
de Gross-Oerner bei Hettstedt, Siid-Harz).

11.) Johanne Kohlmann, 44 anos, casada, doméstica,
Prussia (Staats-Archiv, Hamburg: veja acima, esposa de J. F.C.
Kohlmann).

12.) Marie Kohlmann, 20 anos, solteira, doméstica,
Prussia (Staats-Archiv, Hamburg: nada consta!)

13.) Christine Kohlmann, 17 anos, solteira, doméstica,
Prassia (Staats-Archiv, Hamburg: nada consta!)

14.) Andreas Boettcher, 22 anos, solteiro, ferreiro,
Prussia (Staats-Archiv Hamburg: Boettcher, J. A., com MARIA
MAGDALENA e CHRISTINE SOPHIE, de Gross-Oerner).
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Como o prezado leitor podera constatar, ha uma série
de discrepancias entre os dados publicados em 1950 e os dados
fornecidos pelo “Staats-Archiv” de Hamburgo. Discrepancias
porém, que, pelo menos em parte, poderdao ser esclarecidas
com um pouco de boa vontade.

Por exemplo, se nos parece logico, que as duas mogas
MARIE KOHLMANN (20 anos) e CHRISTINE KOHLMANN
(17 anos) nao viajaram como acompanhantes de ANDREAS
BOETTCHER. O equivoco do escrivdo portuario em Hamburgo,
talvez, se tenha originado do fato de Andreas Kohlmann e
Andreas Boettcher, ambos eram de profissio FERREIRO, ambos
procediam de GROSS-OERNER b/HETTSTEDT, e o prenome
de ambos era ANDREAS. A “Relacao de Passageiros”, que
acompanha cada navio, neste ponto, estava certa.

Quanto as demais divergéncias, as mesmas poderiam,
com facilidade, serem elucidadas. Bastaria uma correspondéncia,
em alemdo, ao oficial do Registro Civil (Standes-Amt) da ou
das respetivas localidades de origem, conforme estdo anotadas
com bastante precisdo na Lista fornecida pelo “Staats-Archiv”.
Essas localidades ainda existem e se l4 n@o existem Registros
Civis daquela época, os havera PAROQUIAIS, que costumam
atender, pela nossa experiéncia, com muita solicitude a tais
consultas.

Se com esta colaboracio auxiliamos na elucidacdo de
uma e outra davida, quanto aos nomes certos e procedéncia
dos fundadores de Blumenau, nos daremos por satisfeitos.
Aproveitamos contudo para fazer uma sujestao as DD. Autori-
dades de Blumenau, nossa cidade co-irma. Caso nio existir
ainda, na confluéncia do Rio da Velha com o Rio Itajai, um
granito, eventualmente um OBELISCO, ostentando, em PLACA
DE BRONZE, os nomes de todos os fundadores de Blumenau
(devendo se acrescentar o do proprio Dr. Blumenau), isto po-
dera ser feito ainda agora, apds esclarecidas as duvidas, que
lamentavelmente ainda existem. Devendo constar também a
aldeia de procedéncia de cada um. E o respetivo “Land”.
Brunsvigue, Prussia, Sexonia, etc.

Por que, conforme dissemos no comeco deste trabalho,
a nossa origem foi diferente, da de Sdo Francisco, Florianépolis,
Laguna, etc. Devemos, cada qual, cultivar as suas origens, em
granito e bronze, para que certos detalhes sejam perpetuados
“ad saecula saeculorum”.
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JEAN R. RUL

A primeira genealogia que escolhemos para nossa série de
publicacdes é a da familia Wagner, que merece este priviléegio por ser
pioneira na regido, pois aqui estava radicada antes da vinda do Dr. Blu-
menau, Quando em janeiro de 1848, o Dr. Blumenau subiu o rio Itajai
para procurar o local mais propicio a instalagao da colonia, com que so-
nhava, ja encontrou em Capim Volta duas familias, com casas e plantagoes,
as de Peter Wagner e de Peter Lucas.

Sobre estes dois bravos pioneiros muito ja foi escrito, porém,
em nenhuma obra ou referéncia, tem sido mencionado o fato que os dois
eram cunhados. Peter Lucas era casado com Dorothea Wagner, irma de
Peter e era este lago familiar que os levou a vir juntos de Sdao Pedro de
Alcantara, com pais, irmdos e filhos, procurar melhores terras em locais
mais favoraveis que os de Sdao Pedro de Alcadntara. Aqui prosperaram e
seus numerosos filhos e filhas se uniram pelos lacos matrimoniais aos jovens
imigrantes da novel colénia de Blumenau, fazendo com que, nas atuais familias
tradicionais de nossa regido, a maioria tem sangue Wagner e Lucas nas
veias e, todos sem excessdo, tém um legitimo orgulho desta origem.

Nao é nossa intengdo descrever a imensidade de descendentes
destes dois veteranos até os nossos dias. Vamos nos limitar a resumir a
vida de cada um de seus filhos, completando este relato com uma breve
menc¢do de seus netos, na medida do possivel. Mais tarde, poderemos
desenvolver genealogias parciais dos descendentes de cada um dos filhos, porém
para isto contamos com a colaboragao dos proprios descendentes para que
nos enviem este trabalho ja pesquisado e o publicaremos com prazer.

Para que o texto nao se torne por demais extenso e nao abusar-
mos do espaco que ‘““‘Blumenau em Cadernos’' nos cedeu, achamos por
bem usar algumas abreviagcdes para as fontes de referéncia, que sao as
seguintes :

S. P. A, = Séao Pedro de Alcantara.
P. E. B. = Paroquia Evangélica de Blumenau, registros paroquiais.
C. E. B. = Cemitério Evangélico de Blumenau.

R. C. = Registro Civil de Blumenau.

Como nossa revista é também despachada para sociedades genea-
légicas no estrangeiro, usaremos o cédigo internacional para indicar:

nascido *
casado primeiras napcias = X

-2 segundas + = XX e assim em diante
falecido = ¥
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Porém vamos nos manter ao sistema em uso no Brasil para indicar:

0 tronco = I

os filhos = K1, B2 B3
0S8 netos - N N2 N3
os bisnetos = Bl, B2, B3

Resolvemos manter os prenomes das pessoas na forma original,
tal como constam nos registros e nas outras referéncias encontradas.

Familia Wagner

I — Georg Wagner, *1784 em Burbach, ou arredores, perto de Saarbruecken,
Alemanha, em uma regiao atualmente intensamente
industrializada.

Veio ao Brasil, no brigue “Luiza” que chegou em Desterro a 7.11.1828
com uma leva de 276 imigrantes. Estava acompanhado de sua esposa,
Maria Catharina, nata Kurz *3.10.1794 e de 7 filhos:

F1 — Christian *1816 aprox.

F2 — Johann Peter *24.5.1818 em Burbach
F3 — Johann Heinrich *1820 aprox.

F4 — Dorothea *12.10.1821 em Voelklingen
F5 — Louis *23.2.1824

F6 — Georg *1826 aprox. em Burbach

F7 — Matthias *1828 aprox.

Ficaram hospedados em Lagoinha, Desterro, durante 5 meses
e, somente a 13.4.1829, seguiram para Sdao Pedro de Alcdntara. (J. Matos
“Colonizagao™ p. 202). Nao encontrando ali terras adequadas para agri-
cultura e sabedores de que outros colonos se tinham mudado para o Vale
de Itajai e ali prosperavam, é provavel que Georg mandou seus filhos
Peter, Heinrich e Louis, juntos com seu genro Peter Lucas explorar esta
regido do Itajai para verificar “in loco” a conveniéncia de mudar-se com
toda a familia, entdo ja crescida, pelos casamentos e nascimentos de netos.

Nosso Vale deve ter agradado, pois toda a familia — com
excessao de Christian Wagner, o primogénito de Georg — abandonou
S. P. A. e se estabeleceu em “Capim Volta”, atualmente Rua Sao Bento
dentro do perimetro urbano de Blumenau. E provavel que esta mudanga
tenha sido feita em etapas e antes de tudo devem ter adquirido ou reque-
rido o terreno — e disto deve existir um documento. Uma vez legalizada
a posse, alguns dos homens devem ter vindo para preparar o local com
casas e plantacoes afim de torna-lo habitavel e entao mandar vir pais,
esposas e criangas para a mudanga definitiva.

A dificuldade é fixar uma data para esta chegada definitiva em
Capim Volta, porém, baseado em nascimentos e batismos, vamos poder
chegar bem perto da realidade.

1) Filhas de Peter Wagner e de Peter Lucas nasceram em S. P. A.
respectivamente em 8.1.1846 e 10.5.1846 e ambas foram batizadas em
S.P.A. em 18.6.1846. Um dos irmaos de Peter Wagner, Heinrich,
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26 anos, foi padrinho. Portanto, dos homens, pelo menos Heinrich
ainda estava em S. P. A. em 18.6.1846.

2) Uma filha de Luiz Wagner, irmdo de Pedro, nasceu em S. P. A.
27.10.1846 e ali batizada 27.12.1846, sendo padrinho Georg Wagner
(pai ou irmao?)

3) No batismo de um sobrinho em S. P. A, a 24.11.1847, os padrinhos
foram Peter e Agnes Wagner.

4) Em janeiro de 1848 o Dr. Blumenau, ao fazer sua primeira explora-
¢ao do rio ltajai, relata: ‘““Estes dois tltimos colonos (Peter Wagner
e Peter Lucas) tinham casa, grandes culturas e engenhos de aciicar
no local Capim Volta..." (Histéria de Blumenau, Prof. ]J. Ferreira
da Silva, p. 33).

5) Outros filhos de P. Wagner e de P. Lucas nasceram respectivamente
em 11.3.1848 e 19.3.1848, porém os batizados nao s3ao mais encon-
trados nos registros de Sdo José, sede da paréquia de que dependia
S.P. A.. Falta o registro dos batizados de Itajai de 1848 a 1856 o
que impede localizar estes nascimentos.

Sem qualquer duvida, as grandes culturas e engenhos de agticar,
vistos pelo Dr. Blumenau, ndo podiam ter sido feitos em dois meses e, se
Peter Wagner se encontrava em S.P. A, a 24.11.1847, é bem possivel
que tenha sido justamente para buscar a familia, ja que em Capim Volta
tudo estava pronto para recebé-los.

Por esta razdo, vamos considerar que o estabelecimento inicial,
preparo do terreno e construgao de casas, tenha ocorrido em 1846 e a
vinda definitiva em fins de 1847, pouco depois de 24.11.1847,

Georg Wagner faleceu em Blumenau em setembro de 1859,
com 75 anos de idade (6bito n° 10 — P. E. B.) e sua vidva, Maria
Catharina, n. Kurz, a 7.10.1878, com 84 anos de idade (R. C. n” 106
6bitos) e foi sepultada no C. E. B.

F1 — Christian Wagner, *1816 aprox. Ele niao acompanhou seus pais e
irmaos a Capim Volta e ficou residindo na regidao de Sao Jose,
onde ja era casado desde antes de 1842 e estabelecido. Nao foi
possivel encontrar o assento de seu casamento pois na Mitra Metro-
politana, em Florianépolis, onde sdo conservados todos os registros
paroquiais antigos de toda a diocese, ndo existe mais nenhum
registro de casamentos de Sao José, anterior a 1845.

Christian X aprox. 1840 com Maria Anna Goedert *1820, 3" filha
de Jacob Goedert *1778, ferreiro e de Anna Maria Schwarz *1788,
imigrantes que foram em 1829 para S. P. A.

Encontramos os assentos de batizados de 3 filhos, porém sabemos

que eram no minimo quatro:

N1 — Maria Wagner *11.7.1842

N2 — Henrique Wagner *7.9.1844

N3 — Vicente Wagner *18.12.1846, batizado em Sao José e nao
em S. P. A.

N4 — Agnes Wagner *1848 a 1850 aprox.
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Pouco sabemos sobre Christian, sua esposa e seus 3 primeiros
filhos. Parece que ele faleceu pouco tempo depois do nascimento
de Agnes e que morava em Sdo José, Aririi ou arredores.

Johann Peler Wagner, mais conhecido por Peter ou Pedro *24.5.1818
em Burbach, quase bairro de Saarbruecken.

Casou aprox. 1839 em S.P.A., com Agnes Haendchen *21.12.1819,
filha de Johann *1782 na Alemanha, lavrador, e de Maria Margarida
Walldorf, também imigrantes de S. P. A., chegados em Desterro a
14.11.1828, pelo brigue *“Marqués de Viana''.

A familia Haendchen, a que Peter se aliou, mudou-se também para
o Vale de Itajai, fixando-se uns em Itajai, outros em Gaspar,
Blumenau e outras localidades.

O Padre Raulino Reitz editou em 1963 a obra “Frutos da Imigra-
¢ao'’, trabalho genealégico e histérico de grande utilidade para os
estudiosos das familias que se estabeleceram nas colénias de S.P.A.,
Santa Isabel, Piedade, etc. Neste livro (p. 188 e 189) ele cita 3
familias: Haendchen, Hantchen e Henteje. Somos de opinido que,
pelo menos as duas primeiras e talvez também a terceira, se referem
as mesmas pessoas, que sdo os pais de Agnes, ela mesma sendo
mencionada sob Hantchen. O nome da esposa, Maria Margarida
Walldorf, mae da Agnes, & citado uma vez como Walters, outra
como Valds.

Nos registros de Sao José de 1846, encontramos as mesmas pessoas
com os nomes Encken e Walter; em 1847, Haedens e Waldor e ainda
Valta; em Itajai em 1857, Haentchen e Waldorf e, finalmente, duas
vezes em Gaspar em 1862, pelo Padre Gattone, a ortografia exata:
Haendchen ¢ Walldo:f.

Os registros paroquiais de Sao José eram mantidos por padres
brasileiros, que, nao conhecendo o idioma alemao, escreviam os
nomes tal como os ouviam pronunciar, de que resultaram as orto-
grafias mais desencontradas. O vigario de Itajai, Padre Martens
e o de Gaspar, Padre Gattone, eram alemaes e escreviam os nomes
corretamente ou quase.

Diz a tradigdo, que, da uniaoc Wagner-Haendchen, teriam nascido
12 filhos e que Agnes Haendchen teria falecido ao dar a luz ao
décimo segundo.

A falta de um registro de batismos de Sdo José e outro de Itajai
nao permitiu localizar mais de 8 filhos, sendo provavel que os
outros quatro, se houver, tenham falecido pequenos., Nao ha contfir-
magao de que Agnes morreu do parto, pois nao ha registro de
nenhum nascimento de filho na época de seu falecimento e mesmo
criangas que nasciam mortas, eram registradas.

— Margarethe *21.2.1840
— Eugénio *1842 aprox.
— Dorothea *7.12.1843
— Catharina *8.1.1846
Gertrud *11.3.1848
Louise *11.1.1850

22222722 3
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N 11 — Reynhold "entre 1851 e 1857
N 12 — Maria *21.12.1858

Peter Wagner era protestante e Agnes catolica. Quando residiam
em S. P. A. os filhos foram batizados pelo padre da paroéquia de
Sdo José de que dependia S. P. A. Quando vieram residir aqui,
passaram a batizar os filhos na igreja catolica de Itajai, porém,
apés a fundacao da paréquia evangélica de Blumenau em agosto
de 1857, todos os outros filhos foram batizados e estdao registrados
na P. E. B. a comecar por Maria *21.12.1858, batizada em 1859
pelo pastor Hesse.

Agnes Wagner, n. Haendchen, faleceu em Capim Volta, Blumenau,
a 20.5.1862 com a idade de 42 anos, 4 meses e 29 dias, tendo sido
sepultada no C. E. B. Este 6bito, registrado na P.E.B. sob n" 17,
foi também registrado pelo Padre Gattone em Gaspar, sob n" 24,
cujo texto merece ser reproduzido:

“19.5.1862 o6bito de Agnes Wagner (Haendchen) mulher de Pedro
“Wagner, quase 40 anos de idade. Pais: Joao Haendchen e
“Margarida Walldorf. Enterrada 20.5.1862. Observacao: A pe-
**dido do marido, protestante, se atreveu o ministro protestante de
““ enterrar essa mulher cathoélica, que confessou e recebeu o viatico.
““ Annunciei este escandalo ao Bispo e ao Presidente da Provincia.
“Padre Alberto Francisco Gattone.”

Peter Wagner casou em segundas nupcias a 4.9.1862 (P. E. B. ata
n" 22) com Friederike Metzner *1846, filha de Gottlieb e de ... ..
que lhe deu mais 13 filhos, todos nascidos em Blumenau:

N 13 — Selma *8.12.1863

N 14 — Thekla *17.3.1865

N 15 — Rosa *17.3.1865 gémea
N 16 — Luis *27.2.1867

N 17 — Alvim *27.2.1867 gémeo
N 18 — Friedrich Carl *28.1.1869
N19 — Leopold *27.1.1872

N 20 — Theodor *2.9.1873

N21 — Clara *26.4.1875

N 22 — Georg *27.9.1877

N 23 — Emilie Anna *2°12.1880
N 24 — Arnold *18.4.1883

N 25 — Agnes *1.10.1884

Pouco depois deste tdltimo nascimento, resolveu Peter fazer seu
testamento, datado de 24.7.1885 e que “Blumenau em Cadernos”
ja reproduziu no Tomo II, n" 2, de fevereiro de 1959. Além de
dizer que quer deixar um tergo de seus bens a sua esposa, nomeando
Carlos Renaux como testamenteiro, o mais curioso & gue ele expressa
o desejo de ser enterrado no cemitério catélico!

Peter Wagner foi muito atil ao Dr. Blumenau nos primeiros tempos
da colénia pois ajudava com fornecimento de géneros alimenticios
e mao de obra, inclusive seus irmaos Georg e Luis e o cunhado
Peter Lucas. Era também o dnico a manter escravos o que muito
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ircitava o Dr. Blumenau que ndo tolerava a entrada de escravos
na colénia. Existe uma escritura de venda de um escravo, de Peter
Wagner, no tabeliao Margarida, a qual ja foi transcrita em nossos
* Cadernos ',

Peter faleceu a 23,11.1901. Nao sabemos se foi enterrado no
cemitério catélico, como era seu desejo, porém no tumulo de seu
filho Arnold, no C.E.B. ha uma placa de marmore rendendo
homenagem ao pioneiro, com datas de nascimento e falecimento.

Em julho de 1974, seu busto foi colocado na pracinha a entrada
da Rua Sao Bento, quando uma significativa homenagem foi pres-
tada a sua meméria por um grande numero de descendentes, com
a presenca do prefeito e outras autoridades.

Sua viava, Friederike Wagner, nata Metzner, mudou-se para Brus-
que, onde residia sua filha Selma, casada com Carlos Renaux.
Em sua companhia foram trés de seus filhos, que ali casaram e
cujos descendentes continuam residindo naquela cidade.

Friederike faleceu em Brusque a 15.3.1927 com a idade de 81 anos
e foi sepultada no Cemitério Evangélico daquela cidade.

Johann Heinrich Wagner, (Heinrich ou Henrique) *1820 aprox.,
em Burbach.

Estando ainda solteiro em 1846, com a idade de 26 anos, é quase
certo que ele veio com a primeira leva da familia, para preparar o
terreno em Capim Volta.

Encontramos bem poucas referéncias & sua pessoa, tendo sido ape-
nas duas vezes padrinho, a primeira de sua sobrinha Catharina,
filha de Peter, em S. P. A. a 18.6.1846 e a sequnda, de sua sobri-
nha Mathilde, filha de Georg, em Blumenau a 13.9.1857.

Casou-se em Blumenau em 1858, sem indicacdo de dia nem més
(P. E. B. ata n" 14) com Friederike Antonie Josiger *1840 em
Lusten, Alemanha, filha de Christoph Josiger e de Christiane, n.
Meier. Depois de casar, seu nome nao aparece mais em nenhum
documento, nem como padrinho, nem como testemunha, nem ha
batismos de filhos. Sabemos apenas que ele faleceu antes de 1865,
pois sua viiva contraiu segundas ntipcias a 3.9.1865 em Badenfurt,
com Johann David Naumann.

Christoph Josiger, seu sogro, chegou em Blumenau em 1852 com
esposa e cinco filhos. em uma leva de 110 imigrantes. Seu nome
consta nos doze primeiros compradores de lotes coloniais, quando
da arrematacdo de 28.8.1852, tendo ele adquirido o lote n* 9 de
36 Ha. situado na margem do rio Garcia.

Dorothea Wagner *12.10.1821 em Voelklingen, imediagdes de Burbach.

Tendo apenas 13 anos e 7 dias de idade, a 19.10.1834 ela casou
com Peter Lucas, provavelmente em S. P. A. Peter Lucas *6.2.1809
em Castellaun, Alemanha, era Efilho de Adam Lucas *1783 e de
Elisabeth Jacobsen *1785. A genealogia da familia Lucas sera
apresentada apos a dos Wagner. Foram pais de 13 filhos:
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N 26 Catharina Lucas *14.3.1838

N 27 — Christian Lucas *1840 aprox.

N 28 — Henrique Lucas *1.1.1842

N 29 — Luis Lucas *10.3.1844 ou 25.3.1844
N30 — Maria Lucas *17.3.1846 ou 10.5.1846
N 31 — Jacob Lucas *18.3.1848

N32 — Anna Lucas *9.5.1850

N33 — N... Lucas *1836 ou 1852 (?)
N34 — N.., Lucas *...10.1854

N 35 — Pedro Lucas *17.5.1857

N 36 ~ Georg Lucas *20.1.1860

N 37 — Julio Lucas *12.3.1864

N 38 — Leonida Lucas *13.10.1867

Os filhos N33 e N 34 devem ter falecido na mocidade. N 34 foi
batizada em Itajai, porém a folha do registro foi cortada, faltando
prenome e dia do nascimento, trata-se de uma menina.

A 19.10.1884 o casal comemorou suas bodas de ouro e, a 19.10.1899
suas bodas de ferro, na Igreja Evangélica de Blumenau e a esta
Gltima festividade compareceu quase toda Blumenau, (vide fotos em
“Gedenkbuch zur Jahrhundert-Feier Deutscher Einwanderung in
Santa Catarina” de G. Entres, Fpolis 1929).

Em 1900 sua descendéncia era de 13 filhos, 3 mortos, 38 netos, 5
mortos e 56 bisnetos, 5 mortos.

Peter Lucas 121.5.1900 com a idade de 91 anos, 3 meses e 15 dias
(atas de 6bito na P.E.B. e R. C. n” 32) e sua esposa Dorothea,
n. Wagner 129.11.1905 com 84 anos, 1 més e 17 dias (P. E. B. ata
n°2 — R.C. ata n” 143) e foi sepultada no C. E. B. (vide
genealogia Lucas).

Louts Wagner (Luis) *23.2.1824.

Pode ter vindo a Capim Volta com seus irmdos em 1846 para os
preparativos iniciais, porém neste caso, ja casado, pois encontramos
uma filha sua nascida 27.10.1846 S.P.A. e ali batizada 27.12.1846.

Casou S. P. A. aprox. 1844-45 com Maria Gertrudes Emmerich
*1822, tilha de Adam Emmerich *1792, lavrador e de Margarida
Weber *1791, “naturats do reino da Prussia”. Os Emmerich
tinham vindo ao Brasil a 14.11.1828, pelo brigue “ Marqués de
Viana" tendo seguido de Desterro para Sao José em 1829 e mais
tarde, para a colonia Leopoldina (Alto Biguagu). (vide Frutos da
Imigragdo p. 177). Pais de:

N 39 — Anna *27.10.1846

N 40 — Frederica *entre 1848 ¢ 1859
N 41 — Fritz 2 id
N 42 — Jorge A id
N 43 — Maria ¥ id
N 44 — Cecilia . id
N 45 — Felicia *19.11.1860
N 46 — Luis *8.12.1862
— 326 —

Digitalizado pelo Arquivo Histérico José Fereira da Silva - Blumenau - SC



F6 —

E7 —

N47 — Amalia *2.7.1864
N 48 — Leopold *27.6.1866

Luis converteu-se ao catolicismo, pois todos seus filhos foram
batizados na igreja catélica, inclusive os 4 altimos, em Gaspar,
pelo Padre Gattone.

Na “Histéria de Blumenau'’ do Prof. José Ferreira da Silva, Luis
é citado (p. 42) com seu irmao Georg, como tendo prestado muitos
servicos ao Dr. Blumenau no estabelecimento da colonia.

Em duas fichas existentes no Arquivo Municipal de Blumenau, ha
a seguinte referéncia a Luis: ‘“... que ele era um dos primeiros
colonos em Capim Volta, vindo de S. P. A. com seu irmao Pedro
e outros, que a linha divisora de seus terrenos servia de limite
entre Blumenau e Gaspar, que teve 10 filhos e que sua esposa
Gertrudes faleceu em Blumenau em 1904." Ele faleceu em Belchior
a 27.11.1874, com 50 anos, 9 meses e 4 dias, (6bito na P.E.B.)

Georg Wagner (Jorge) *1826 aprox. em Burbach e deve ter vindo a
Capim Volta em 1846, pois ele era solteiro e tinha 20 anos.

Casou-se antes de 1857, talvez pelo pastor Hoelzel de Joinville,
com Rosaline Voigt, nascida em Hickesrode/Berka, conforme assi-
nala uma ficha do arquivo municipal de Blumenau. Desconhecemos
data de seu nascimento e nome dos pais de Rosaline.

Informagdes sobre sua ocupagao e residéncias, tiradas dos assentos
de batismos de seus filhos, indicam que, em 1859 e 1860 ele era
colono em Belchior.

Em 1864 residia em Gaspar. Em 1868 ele era morador de Itoupava.

Algum tempo mais tarde, ele foi para o Rio Grande do Sul, onde

uma filha nasce em 1872. Georg falecen em Blumenau, de pneu-

gonia, a 14.12.1875, conforme assento de obito na P. E. B.
ais de:

N 49 — Mathilde *8.5.1857 em Blumenau

N 50 — Hermann *7.3.1859 id

N 51 — Ferdinand *5.9.1861 id

N 52 — nati-morto *3.12.1863 id

N 53 — Anna Therese *23.12.1864 em Gaspar

N54 — Georg Erwin *12.8.1868 em Itoupava

N55 — Ida *18.8.1871 em P. Alegre?

N56 — Linda *8.5.1872 (?) P. Alegre

N 57 — Hulda *3.4.1874 Blumenau !

N 58 — Johann Richard *20.5.1876 Blumenau (péstumo)

Matthiar Wagner *1828 aprox. portanto pouco antes ou durante a
viagem de seus pais ao Brasil. Pode ter vindo com seus irmdos
a Capim Volta em 1846.

Casou entre 1850 e 1855, provavelmente em Itajai, com Anna Maria
Theiss *20.2.1833 SPA, filha de Valentim Theiss e de Gertrud
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Guth, neta paterna de Jacob Theiss e de Catharina..... e neta
materna de Jacob Guth e de Maria..... (Frutos da Imigragao
p. 204) Os Theiss tinham imigrado também para S. P. A. porém
vieram para Gaspar antes de 1850.

Temos a impressao gque, depois de casar, Matthias foi residir em
Gaspar Alto, o que é mencionado no assento de batismo de um
de seus filhos. Um deles, quando casou consta como tendo nascido
em Brusque, o que pode também se referir a Gaspar Alto, locali-
zado mais perto de Brusque que de Gaspar.

Nao foi possivel localizar todos os filhos de Matthias e de sua
esposa Anna Maria Theiss, devido a falta de alguns registros.
Encontramos apenas os seguintes:

N 59 — Guilherme *6.9.1856 batizado Itajai 24.1.1857

N 60 — Maria Carlotta *22.1.1862, batizada Gaspar 13.7.1862
N 61 — Philipp Robert *29.5.1865 em Brusque

N 62 — Gertrud *12.5.1868

N 63 ~ Leonide *12.5.1876 Gaspar Alto.

A respeito do falecimento de Matthias Wagner, temos apenas a
noticia de uma crénica publicada em ‘“Blumenau em Cadernos”
Tomo XIII, p. 96 que diz:

“10.5.1885 morre afogado no rio Itajahy o velho colono Matthias
“Wagner, um dos primeiros moradores da regiao.” Entretanto,
nao encontramos assento de seu 6bito no R. C., porém pode ter
sido registrado em Brusque.

Na ata de casamento de sua filha Leonide (P. E. B, n" 16) a
5.2.1896 é mencionado que ela é filha de Matthias Wagner, colono
em Gaspar Alto, quando, se ele realmente ja tinha falecido, deveria
isto constar na ata. Estamos assim na davida se teriam existido
dois Matthias Wagner, Quem sabe se um de seus descendentes
possa nos dar melhores esclarecimentos a este respeito,

Fazemos um apelo aos descendentes dos filhos de Georg Wagner
(*1784 11859) e de sua esposa Maria Catharina, n. Kurz (*3.10.1794
111.10.1878) para que nos comuniquem nomes de netos e bisnetos
deste pioneiro, com datas de nascimento, casamento e Obito de
todos aqueles que estiverem faltando, para podermos completar
esta breve historia da familia Wagner.

No préximo “Caderno’” apresentaremos os 63 netos e os bisnetos
de Georg Wagner.

Museu da Familia Colonial. Durante o més de Julho
o Museu da Familia Colonial foi visitado por 859 pessoas e
15 excursdes com 434 visitantes.
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Os Italianos no Municipio de Blumenau em 1900

Memoérias do Dr. Giovanni Rossi
Diretor da Escola Agricola de Rio dos Cedros

Traduzido do Italiano e Condensado pelo Pe. Victor Vicenzi
(Homenagem ao Centendrio da Imigragdo Italiana, 1875-1975.)

O Municipio de Blumenau em 1900, por ocasido do seu 50°
aniversario, abrangia toda a area do Médio e Alto Vale do Rio Itajai
Agu, numa imensa extensdo e ainda em grande parte inexplorada.

Depois de 25 anos de colonizacao italiana nas margens es-
querdas do mesmo rio, sua populagao cresceu e multiplicou-se. Assim
sendo, Dr. Giovanni Rossi, calcula que nesse ano de 1900, os habitantes
de origem italiana tenham atingido a cifra de 20.000, esparsos pelos
povoados de Rio dos Cedros, Pomeranos, Tiroleses, Rodeio, Ascurra,
Guaricanas, Apiuna, Valsorda e Nova Trento.

A maior parte dessa gente procedia do Trentino, politica-
mente sob o dominio da Autria, embora o povo fosse na sua quase
totalidade de origem italica. A outra parte ja bem menor, era de
origem véneta e lombarda.

Dr. Giovanni Rossi, Diretor da Escola Agricola de Rio dos
Cedros, diz: “A imigracdo é um daqueles fendmenos, que obedecem a
leis ainda ndo bem conhecidas, cujos fatores sdo multiplos. No caso
atual se trata em geral de operarios, de pequenos proprietarios, que
tinham suas condi¢Ooes econdmicas muito precarias desde ha alguns anos,
causadas por uma série de safras deficientes e por uma soma de outras
circunstancias, que fizeram da Europa a ‘crise agricola”.

O ambiente era de descontentamento e a propaganda ajudou o éxodo
em massa. Lendo e ouvindo ler os opusculos e jornais otimistas, que se
distribuiam por toda parte, promovendo uma campanha verdadeiramente
emigratoria, aquela gente foi se entusiasmando e, em 1874, nas aldeias
do trentino, como em outras partes da Itilia, s6 se falava da América
e do Brasil.”

Ainda se cantam por aqui aquelas cancgonetas, que ecoavam
pelos povoados de Trento naquela época distante e que incitava o povo
a partir para o estrangeiro como estas e outras semelhantes:

Biblioteca Municipal “Dr. FRITZ MULLER”

Movimento durante o més de Julho

Obras existentes, 50.814 — Entradas durante o meés, 856
Emprestimos, 995 — Consultas, 1.658
Consultas no Arquivo. 78

SRS/
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Vostu vegnir Nineta
Vostu vegnir con me
Vostu vegnire in Merica
A travagliare con me

Oi cara mamma voi cento lire
Che in Ameérica voglio andar

Mi si che vegneria
Sel fussa li a Milan

Ma per andare in Meérica
1’é massa via lontan I suoi fratelli sulla finestra:

Cara mamma, lasciela andar

Le cento lire mi te le dago
Ma in Ameérica o figlia no.

Meérica, Merica, Meérica
Cosa saralo sta Meérica
Meérica, Merica, Meérica
L'é un mazzolino di fior

Va pure, 0 figlia ingrata
In mezzo al mare potrai restar.

“O primeiro grupo de imigrantes que chegou a Blumenau
no ano de 1875, experimentou certa desilusdo ao encontrar em vez da
desejada cidade, alguns barracdes e algumas casas de madeira. Mas por
aquela espécie de egoismo humano que deseja no perigo e na miséria, maior
aglomeramento de gente para se encorajar mutuamente, antes de encarar a
seguranca e o bem estar, aquele primeiro grupo que chegara a Blumenau,
antes mesmo de tomar conhecimento das dificuldades que sobreviriam,
escreveu aos parentes e amigos da sua terra natal, dizendo que todos
se encontravam bastante contentes nas novas terras.

Diante disso a corrente emigratoria, tornou-se irresistivel e
todo o elemento econdmico e psicologicamente predisposto, embarcava
sucessivamente em grupos diversos, nos anos seguintes, em busca da
“terra prometida’’.

Toda aquela gente trentina, que aqui aportou, era forte e
sadia, temperada pelo clima 4dureo das montanhas alpinas, para o exer-
cicio dos trabalhos campestres e pastoris.

Se as condicGes econOmicas, portanto, lhe tivessem permitido
uma alimentac¢do abundante e substanciosa, sem sofrer sob o pesc de um
trabalho excessivo como foi nos primeiros anos da colonizacdo, a popu-
la¢do trentina teria tido condigbes fisicas ainda melhores do ¢ue possuia.
Assim se diga também, da populacdo lombarda e véneta.

Embora o novo clima desta regido do Vale peque pelo excesso
de calor e de humidade no verao, a saude fisica das populagoes era boa.
A anemia, “mal di terra”, entretanto, era a enfermidade que mais atacava
naqueles primeiros 25 anos mas que aos poucos iria desaparecendo, em vista
das circunstincias de higiene e alimentagdo, que se espera obter diante
do inevitavel progresso da civilizacdo e do bem estar comum.

Acredita-se que pelo desenvolvimento da instrucao, se vira a
conhecer a medicina, a obstetricia, a higiene e a farmacia, que sao os
meios capazes de salvar a vida humana.

Entdo o cepticismo e o fatalismo que hoje dominam no meio
ambiente, desaparecerdo. Os “compadres” e as “comadres” deixardo

— 330 —

Digitalizado pelo Arquivo Histérico José Fereira da Silva - Blumenau - SC



de exercer as fung¢des sanitirias e as colonias de origem italiana, terdo
médico, hospitais, farmacias, pessoas e coisas, que agora somente sdo
encontradas em Indaial ou Blumenau a 25 e a 50 Km de distdncia.

O imigrante italiano era um povo inteligente, mas mantido
sob o jugo da sub-cultura. Era dificil na Italia ultrapassar o curso
primario. Bastava saber ler, escrever, fazer algumas continhas e co-
nhecer o catecismo.

A infra-instrutura da época consistia em manter o povo mais
humilde, na ignorancia e no semi-analfabetismo, para que dessa manei-
ra, ndo viesse a compreender a sua situacdo real em que estava sub-
mergido.

A Austria, suspeita de irredentismo nas provincias italianas
de Trento e Tirol, sob seu dominio, ndo se interessava da instrucao
secundaria e superior. Dava-lhe apenas a oportunidade do estudo pri-
mario. Por isso era dificil entrar nas familias a leitura de jornais e
livros instrutivos.

Nas colonias o proprio povo era quem Se interessava em ter
em cada comunidade a sua escolinha e o seu professor, que embora sem
grande capacidade, com excecdo de alguns, administrava a contento a
escola primaria, sustentada pela propria comunidade e mais tarde sub-
vencionada em parte pelos consulados italiano e austriaco.

Nao é de se estranhar, portanto, que o programa didatico
nas escolas da mde patria e nas escolas coloniais consistisse simples-
mente na aprendizagem em ler, escrever, fazer contas, catecismo e his-
toria sagrada.

As outras disciplinas poderiam ser perigosas ao progresso e
a politica de dominio publico, feudal e particular. Assim as jovens
geracdes ignoravam o mundo fisico, social, intelectual e politico, que
apesar de tudo existia realmente logo ai ao lado de suas propriedades.

Contudo, nas novas terras que o povo italiano colonizou sem aque-
le conforto proprio das cidades e aldeias européias de sua origem, po-
de-se afirmar conscienciosamente, que o proletariado agricola é possui-
dor de condigdes de vida muito melhores daquelas abandonadas do além
mar. Isso ndo é uma opinido subjetiva, mas é a convic¢do dos colonos
ancidos em geral. Nenhum deles voltaria “alle amate sponde”, para ai
de novo viver naquelas condicdoes econdmicas e politicas do passado.

Pode-se mesmo afirmar, que em 25 anos, as colonias progre-
diram e as populacdes ja agora gozam de relativo conforto e bem estar.

Terminando este estudo bastante sintetizado do povo de lingua
italiana, que o Dr. Giovanni Rossi, nas suas memoarias apresentou, con-
clui dizendo:

“Dr. Hermann Blumenau, conhecedor de homens e de coisas,
recebeu com alegria a colonizacdo italiana, considerando-a como um
elemento de progresso para toda a regido, que além disso trazia o be-
neficio de afastar para o interior os indios, que devastavam as col6nias

alemaes.
Ele foi sempre bondoso e atencioso para com os colonos
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italianos e a sua memoria entre os velhos trentinos € ainda venerada
e honrada até o presente Eu creio que o Dr. Blumenau nao se enga-
nava pensando assim. Apesar das deficiéneias mencionadas, a populacao
de origem italiana, pela sua inteligéncia, pelas suas virtudes, pelas suas
atividades, pelas suas qualidades civicas e sociais e especialmente pelas
suas atitudes latentes que o tempo devera desenvolver, ¢ e sera sempre
um excelente enxerto na arvore majestosa da grande Patria Brasileira.”

Figuras do Passado

JOSE E. FINARDI

JOSE ANTONIO DE AMORIM

José Antdnio de Amorim nasceu em Itajai, no ano de 1841, filho de An-
ténio Joao de Amorim e de Margarida Bellino de Jesus.

Em 1866, com 25 anos de idade, juntamente com outros nativos do
litoral catarinense, especialmente da Barra do Itajai Agu, ocultou-se em
Rio Morto. A essa época, a area mais afastada de Blumenau, medida e o-
cupada pelos imigrantes alemaes, era Indaial. Dai para cima, em ambas
as margens do Rio Itajai Acu, tudo era ermo e inéspito. Somente em 1871
€ que os agrimensores do Dr. Blumenau procederam & medicdo da zona
do Rio Morto, onde, com surpresa, encontraram um nucleo de morado-
res, todos caboclos, instalados em toscos casebres, ja com plantagdes e
animais domésticos, etc. O Dr. Blumenau respeitou-lhes a posse, desti-
nando-lhes um lote para cada familia, recenseou seus moradores, incor-
porou o nucleo a Colénia e nomeou Laurentino José de Andrade para Ins-
petor de Quarteirdo, que, além de manter a ordem, era encarregado de
declarar os nascimentos e o6bitos, nos registros da Coldnia, conforme
consta no arquivo do Cartério Getulio Braga, de Blumenau.

A presenga desses moradores em Rio Morto originou-se do fato de
que em 1866, o Governo Imperial, visando reforgar as tropas brasileiras
em operagdes na Guerra do Paraguai, havia langado mao do recrutamento
de todo o elemento, do sexo masculino com idade € em condicées de ser
incorporado as fileiras do Exército. Foi para se subtrair a essa convoca-
¢ao compulséria que um punhado de patricios refugiou-se no entdao ermo
Rio Morto, assim por eles denominado por formar o Rio Itajai Agu nessa
area, extenso remanso, de dguas calmas e naturalmente piscosas.

Se por um lado esse procedimento foi nada lisonjeiro aos brios e sen-
timentos patriéticos desses patricios, por outro foi ele muito benéfico, mais
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tarde, aos imigrantes alemaes, de vez que, conhecedores da natureza e das
terras e ja estabelecidos com rogas de cana, mandioca e outros produtos,
além de animais domésticos, prestaram valiosa ajuda as zonas limitrofes
de posterior colonizacdp alema e em 1875 a italiana. Além disso foram
esses patricios que propriamente deram inicio ao catolicismpo na Coldnia
Blumenau, a essa época praticamente inexistente. E que, com o término
da Guerra em 1869, os moradores de Rio Morto, livres dos motivos que os
levaram a refugiar-se, construiram, em 1870, tosca casa de palmitos, me-
dindo 4x6 ms., local’zando-a nos fundos da morada de Basilio Correia de
Negredo. Nesta casa é que Pe. Guilherme Antonio Mario Roemer, entao vi-
gario de Freguesia de Sdo Pedro Apdstolo de Gaspar, realizava batizados
e outros atos religiosos. Em sua primeira visita a Rio Morto, ocorrida em 6
de dezembro desse ano, enire outras criangas, Pe. Roemer batizou Thomaz,
nascido em 1°. de junho de 1869, filho de Pedro José d'Alcantara e de Fe-
licia Rosa de Jesus.

Nessa mesma casa € que, de 20 a 27 de janeiro de 1874, Pe. Joao Ma-
ria Cybéo, missionar o jesuita de Nova Trento, pregou as Santas Missoes,
motivo por que passou a ser denominada de “Casa da Missdo".

Somente em 1875 é que os catdlicos, moradores de Rio Morto erigi-
ram sua primeira capela, que dedicaram a S&o Francisco Xavier e foi ben-
ta em 12 de fevereiro desse ano, por Pe. Carlos Boergerhausen, vigario de
Joinville. Nessa ocasiao, entre outras criangas, Pe. Carlos batizou Maria,
nascida em 17 de dezembro de 1874, filha de Pedro Paulo Pereira e Ma-
ria Deolinda de Jesus.

Foi seu capelao, Manuel Salvador Henrique do Nascimento, mais co-
nhecido por Maneco Salvador, fiel amigo do Pe. Cybeo, cargo que exerceu
até avancada idade.

Esta capela foi visitada pela primeira vez por Pe. José Maria Jacobs,
nomeado primeiro vigario da Freguesia de Sdo Paulo Apdstolo de Blume-
nau, em data de 29 de setembro de 1876, ocas'ao em que efetuou 13 ba-
tizados.

Em 1880, depois da grande enchente desse ano, os catélicos de Rio
Morto construiram nova capela, localizando-a em cima do morro. Media
6x10 ms., com cdro e sacristia. Na sua construgcao, destacou-se Basilio
Corre’a de Negredo, que fora dedicado auxiliar do engenheiro Emilio Ode-
brecht, nos trabalhos do tragado da Estrada Blumenau-Curitibanos e que
faleceu em 4 de abril de 1909, em Rio do Sul, onde foi balseiro, por longos
anos. ,

José Antonio de Amorim, casando-se com Generosa Ricarda de Je-
sus, filha de Francisco Antonio de Souza e de Ricarda Maria de Jesus, te-
ve do's filhos: Miguel e Anténio, nascidos em Rio Morto.
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Em 1876, José Antdnio de Amorim, mudou-se para Ascurra e, COmo
um dos primeiros moradores, a direcao da Coldnia destinou-lhe o lote n°.
166, da linha margem esquerda do Rio Itajai Agu, situado entre a foz do
Ribeirdo Sdo Pedro e a do Ribeirdo Sdo Paulo, em Ascurra, onde o casal
teve mais cinco filhas: 1) Margarida Generosa de Amorim, nascida em 5
de janeiro de 1885, casou com Francisco Barcellos: 2) Gertrudes de Amo-
rim, nascida em 1886, casou com Clemente Demarch, filho de Giuseppe
Demarch, ocupante do lote vizinho; 3) Francisca de Amorim, nascida em
4 de marco de 1888, faleceu solteira; 5) Custoédia de Amorim, casou com
Manoel Catarina e 5) Rita de Amorim, que casou com José Elisio.

José Anténio de Amorim foi de muita valia para os pioneiros de As-
curra, nos anos iniciais do seu estabelecimento no Ribeirdo Sao Paulo.
Foi ele que os orientou sobre a época do plantio dos produtos de lavoura,
as madeiras, os animais e passaros de caga, seus nomes, utilidade e apro-
veitamento, etc., identificando-se de tal modo com os imigrantes italianos
a ponto de ficar por eles absorvido, nos seus costumes; no dialeto italia-
no que falavam e até no préprio nome, que passou a ser conhecido por
“Morina'’, nome pelo qual foi registrado seu 6bito, no Cartério de Indaial,
pelo entdo Inspetor de Quarteirdao Alessandro Zonta, em 12 de junho de
1901. Contava 60 anos de idade, tendo sido a causa registrada ‘"de tosse",
que julgamos tratar-se de pneumonia galopante.

Seus restos mortais foram inumados no antigo cemitérip situado de-
fronte a atual Igreja Matriz, transferido em 1920 para os fundos da mesma.

Tecelagem Kuehnrich S. A, - Comemora 50 anos

Neste ano de 1976, a Tecelagem Kuehnrich S. A. situada
em Blumenau, comemora seus 50 anos de existéncia.

Iniciando com uma pequena fibrica de acolchoados em
1926, a indastria prosperou, gracas i capacidade de trabalho de
seu fundador, Sr. Paul Fritz Kuehnrich, cidaddo possuidor de larga
visiio e de grande amor ao trabalho.

A Tecelagem Kuehnrich S.A., é hoje em dia uma das
grandes indstrias de Blumenau e seus artigos sdo largamente
disputados nos mercados internos e exfernos, dado suas altas
qualidades.

Contando com mais de 1.800 funciondrios, colabora efi-
cientemente no desenvolvimento de nossa cidade, para orgulho do
Estado de Santa Catarina e do Brasil.

Aos dirigentes dessa notdvel industria, nossos amigos,
enviamos os nossos mais efusivos cumprimentos, formulando votos
para que continue nessa faina, para o bem da comunidade blume-
nauense.
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ESTANTE CATARINENSE

por Carloy Braga Mueller

CATARINENSISMOS, de Theobaldo Costa Jamunda
Editora EDEME/UDESC — 1974

S6 agora tivemos oportunidade de ver de perto esta obra, em-
bora dela ja tivéssemos ouvido falar bastante. O autor, nascido em Per-
nambuco, fez de Santa Catarina a terra natal de seu coragao. Casou aqui
e aqui constituiu familia, E morando na terra catarinense ha muitos e
muitos anos (seriam mais de 30 ou quase 407), resolveu colocar em livro
tudo aquilo que ele captou em termos de povo/gente, costumes/tradigao,
arte/ literatura e mais o que se lhe apercebesse sobre esta terra dadivosa
que lhe deu guarida, merecidamente como a um filho mui querido. Foi
assim que surgiu este livro, ‘*Catarinensismos’’, um ensaio e uma exaltagao,
ao mesmo tempo, ao Estado de Santa Catarina. Assim como ha passagens
histéricas no correr da pena de Jamunda, também os ha em forma pito-
resca. Como este trecho em que ele escreve: “Conheci algumas pessoas
nascidas em comunas independentes da de Blumenau, porém pertencentes
a area da Bacia do Itajai, que perguntadas sobre o local de nascimento,
respondiam que nasceram em Blumenau. Davam a resposta procurando
afirmagdao no conceito nacional que o nome Blumenau desfrutava™. “O
ponto de vista de Jamunda sobre o nosso Estado pode ser percebido cla-
ramente, nesta afirmacd@o: ‘O estado de Santa Catarina tem complexidade
peculiar, esta o faz sem similar na Repablica Federativa do Brasil— é
preciso aceitar o Estado de Santa Catarina: povo, paisagem humana e ma-
neira de ser, exatamente como ele é’. “No capitulo 4, “Temperados com
sal da terra’, o autor faz referéncias a nomes importantes da politica, da
literatura, da poesia catarinense. Por exemplo, sete paginas sdo dedicadas
a Lindolfo Bell e ao seu movimento que ficou conhecido como Catequese
Poética.

Ao final do livro, Theobaldo Costa Jamunda nos brinda com
ilustragoes. E que ilustragées! Ora é Frei Ernesto Emmendoerfer, ora sao
exemplos tipicos de construgdes germanicas ou de origem portuguesa. Ou,
entao, antigas fotografias de clubes de tiro, tao tradicionais na regido de
colonizagdo alema. Por tudo isso, o livro é muito importante para uma
analise que se pretenda fazer sobre a terra e gente catarinenses. A capa,
um trabalho do artista Laércio Costa, tem as cores oficiais do Estado.

COMUNICACAO E EXPRESSAO ATRAVES DO CONTO E
CRONICA, de Maria de Lourdes Ramos Krieger
Editora Lunardelli, Florianopolis, 1976

Os Editores esclarecem, logo no inicio, que o presente livro
nao pretende substituir nenhum livro-texto das aulas de Comunicacao e
Expressao, mas sim auxiliar nas atividades extra-classe. E este é o pri-
meiro de uma série que deverd ser editada periodicamente, especialmente
para os alunos das 72 e 82 série do 12 grau e primeira série do 2° grau.
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Alias, escreve a autora uma nota inicial, dirigida aos professores, em que
ficamos sabendo tratar-se de textos selecionados entre os que mais agra-
daram a estudantes daquelas séries. Depois de cada conto, crénica ou
poesia o aluno (leitor) encontra alguns dados sobre o autor; uma analise
sobre o texto e algumas sugestdes para analisa-lo, em forma de testes e
questdes. Os escritores e poetas incluidos nesta pequena antologia sao
oito: pela ordem, Rachel Liberato Meyer, Cesar Valente (cuja resenha
biografica, escrita por ele mesmo, a pedido da autora, deu motivo a que
fosse aproveitada também como texto para estudo), Paulo da Costa Ramos,
Jair Francisco Hamms, Murilo Sebastido Krieger, Sérgio da Costa Ramos,
Péricles Prade e Arnaldo Branddo. Todos catarinenses. O que poderia
ser perfeitamente definido por Jamunda como um verdadeiro ‘' catarinensismo’’.
Mas coloquemos de lado o aspecto didatico da obra e tentemos analisa-la
do ponto de vista literario. Como vimos, a selegdao foi feita de acordo com
a preferéncia de um determinado namero de alunos. Seria acertada esta
medida? Talvez possamos atribuir a uma coincidéncia, mas deu certo.

Excelentes textos, recolhidos de obras ou escritos esparsos dos
varios autores. O conto ‘“A Viagem', do saudoso Arnaldo Brandao, e
gualquer coisa de poético. A visdo que ele tem da paisagem, do bucolismo
de uma regido como a do Vale do Itajai, é digna de ser mencionada.
A agdo descreve uma viagem de trem entre [tajai e Blumenau. no tempo
em que existia esse servico. E Ilhota, Gaspar (com suas duas igrejas,
altivas, cada qual numa colina), a chegada a Blumenau e a visao do hos-
pital (entdo o maior edificio da cidade), com a torre da tgreja matriz, ja a
moderna, a marcar 11 horas, sdo passagens marcantes neste conto de
Brandao.

De Péricles Prade, jornalista e escritor nascido em Timbé, esta
presente um conto fantastico, extraido da obra *Os Milagres do Cao
Jerénimo™. Trata-se de “A Dentadura’, e comec¢a assim: “Enquanto dor-
mia, a dentadura saiu do vaso, trangiiilamente, e caminhou até a cozinha
onde comeu todo o bolo. “E a dita cuja dentadura resolve sair pelas ruas,
a conhecer o mundo. Até que tenta defender uma bela menina que estava
sendo esmurrada por um negro. E este & o impacto final do conto: “No
dia seguinte o senhor Pirandelo (dono da dentadura), aoc procurar a den-
tadura na sec¢do de furtos e roubos, ficou perturbado com a voz de
prisao.”

E Sérgio da Costa Ramos vem com “Duas Salas e Trés Ge-
ragdes’’, onde evoca Silvio Caldas, Caymmi e Dolores Duran, além de
referir-se a jovem guarda, mostrando o conflito de geragoes. Gostariamos
deJalongar-nos na apreciagdo, mas os contos sao muitos e o espago desta
secgdo, pouco. Todavia, resultou muito boa a selecao de Maria de Lourdes
Ramos Krieger e de seus alunos. Tao boa que, mesmo sem estudar Co-
municagao e Expressdo, o livro é sorvido com bastante interesse. A cria-
¢do da capa foi entreque mais uma vez a Orlandivo Nocetti Junior. E
como sempre, muito bom o trabalho.

¥ % * Kk X
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A Estdncia das Araucdrias

Evaldo Trierweiler

( Continuagao do ndamero anterior )

— Porcos, disse Nestor, davam bom lucro apesar da banha
estar de “arrasto’’. Mesmo assim naquela era de desperdicio, muitos donos
de fazendas plantavam milho em abundancia e quando o milharal estava
para colher soltavam na roga varas de porcos. Logo que estavam cevados,
faziam uma carnificina, apuravam carne e banha, vendiam-na e viviam
folgados algum tempo. Anos depois desta época houve um que plantou a
exorbitdncia de trés sacos de semente, cerca de cento e oitenta quilos. No
tempo da colheita recolheu aos paidis o fruto de mais ou menos um saco
de semente. O resto foi devorado pelas varas de porcos. Fez a matanga,
apurou o dinheiro da carne e banha, comprou um automével e saiu a
passear com sua ecposa. Tudo era mais facil porque descor h:cia-se a mao
de obra que & o tormento de nossos dias. s pedes trabalhavam pelo
sustento e alguns fazendeiros permitiam que de cada quatro bezerros nas-
cidos um pertencesse ao pedo. Sempre ha os herdis, eram poucos os que
tinham esta compreensdo. Se bem que a vida era mais trabalhosa, con-
tudo havia mais paz de espirito e o povo era mais alegre, menos egoista.
Bertulina esperava junto ao fogdo. Ao entrar disse Nestor:

— Pode servir a ceia., O pessoal esta com fome. Ja avisei,
todos vao cear comigo. Mesa sé6 havia uma pequena. Por isso cada um
tomou o seu prato de folha com uma colher e passaram junto ao caldeirao
que ressumava vapores do gostoso ‘“revirado’”’, Nestor e Marcos sentaram-
se numa espécie de girau, duis pés em X e a parte que servia de assento
presa a parede. Qutra parte da sala também estava serda com bancos
presos a parede. Nesses bancos sentavam-se os pedes e trabalhadores.
Uns comiam de pratos de folha e outros de pratos esmaltados. Outros
muitos comiam da cuia ou de cocos da baia cortados ao meio. A principio
todos comeram em siléncio. Nestor por fim falou-lhes da viagem, mas
ndo do que eles pretendiam ouvir. Somente que vendera o gado, fizera
bom negdcio e trouxera um amigo de outros tempos a visitar a estadncia,

No meio da alegria geral terminou a ceia. Dois caboclos pas-
saram a tirar versos e neles preconizaram a necessidade de o patrao casar.
A vida de solteiro é boa para quem n@o quer nada, mas quem quer ter
propriedade precisa ter mulher para zelar e filhos para herdar,

Nestor agradeceu e mesmo achou graga em alguns versos,
todavia permaneceu mudo a respeito de suas intengdes. (O caicara em seus
costumes ¢ firme e em matéria de casamento ndao da com a lingua nos
dentes. Conversa com a moga aos sabados. Nos domingos antes e depois
do ter¢o. Ao chegar o noivado é que passam conversando as tardes de
domingo. Fora disso é tudo dentro do rigido costume que herdaram dos
pais. Muito respeito pela filha do wvizinho. Desrespeitada a moga, a
justica é feita a bala. Familias inteiras acabaram se assassinando de
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ambas as partes porque uma jovem fora deshonrada. Hoje tudo isto tera
mudado, ja que para uma grande maioria desvirginar uma jovem é coisa
corriqueira, sem importdncia até. A moral desceu até o lodo e aguarda-se
o em que vai dar tudo isto. Inconscientemente a humanidade animalizada
vai semeando o mundo de filhos de ninguém. Estes por sua vez fazem o
papel de assaltantes, ladrdes assassinos, estupradores, tarados enfim. Para
o interior talvez ainda muita coisa permanega em seu devido lugar.

Circunspecto Nestor silenciou a respeito do que lhe ia na alma.
Acabando de ouvir as trovas, tomou o violdo e comeg¢ou a cantar uma
cangdo que ouvira em Bela Vista. “O meu boi barroso... Terminada a
cangdo todos aplaudiram. Depois entoou: “Neste mundo nao pretendo
mais amar. Depois abriu na serenata que lhe dera ingresso na casa do
futuro sogro: Vem a janela, querida...

Marcos saiu do local onde esteve sentado e foi até a janela.
Uma emogdo se apoderou de seu coragdo ao ver como era amada sua
filha por este homem singelo, tio amigo de todos.

Ao terminar a cangdo, guardou o violao e despediu os empre-
gados. Era quase meia noite. Um estilhago de lua nascia la para as
bandas do mar. Os austeros pinheiros feitos sentinelas negras vigiavam a
escuridao abrandada agora por um palido luar., Como nao havia camas,
Marcos, Lino e Felicio aboletaram-se sobre os pelegos e a cilha servia de
travesseiro. Cobriram-se com os palas inseparaveis e dormiram um sono
s6, facilitado ainda pelo ruido das aguas.

No outro dia Marcos, Lino e Felicio ajudaram na marcagao do
gado. Os pedes haviam separado o gado para corte bem como para cria-
¢ao e rebanho, Os novilhos e novilhas de dois anos foram levados a
mangueira para serem marcados. Junto as novilhas juntara-se uma vaca
brava. Ao perceber os pedes levantou a cola e partiu em disparada.
Estes, porém, ja haviam tracado o seu plano para laga-la. Mais uma
facanha, pois esses animais sao perigosos. Chico, o mais habil pedo da
fazenda, tragara com dois outros o roteiro. Se a vaca os percebesse,
naturalmente correria em sentido contrario. Por isso mandou os pedes por
longe. Ao perceber os cavaleiros quebrou para tras em direcdo do Chico.
Era o que ele queria. Persequida pelos dois pedes ela avancou sobre
Chico que a esperava bem montado. A principio ela desprezou o cavaleiro,
mas a presenca dos dois pedes fizeram-na enfurecer-se ainda mais e tendo
ja passado por Chico, este langou o cavalo a todo galope e manobrou o
lago a todo comprimento. Sentindo-se lagada voltou sobre os pés e arre-
messou-se contra o cavalo e cavaleiro. Chico a modo de espantalho quis
fazé-la recuar e o cavalo amestrado ia fugindo. Numa infeliz manobra o
cavalo rodou e Chico caiu fora no momento em que as pontas se enter-
ravam e destripavam o cavalo.

Animada pelo sucesso partiu sobre o cavaleiro, agora desajudado,
a pé correndo em ziguezague, socorreu-se de uma unica arvore que existia
naquele ermo. Uma “mamica de porca’ assim chamada por suas excres-
céncias espinhosas em forma de mamas de leitoa. Para gato em apuros
telhado é vargem. Premido pelos chifres da vaca, cada vez mais perto.
Sem entrever outro modo de escapar, a vaca ja arrebentara o laco, Chico
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atirou-se ao feroz arbusto e subiu num abrir e fechar d’olhos. Na subida
forcada foi deixando pedagos de calcas, camisa e sobretudo pedagos de
pele nos agudos acileos, que quebrados ficavam enterrados na carne. No
momento Chico nada sentia, queria estar livre dos cornos da vaca.

Um ah! de alivio partiu de todas as gargantas, quando a vaca
deu um soprdo que parece ainda auxiliou o Chico na subida. Os pés, as
pernas do pedao estavam em tiras e o sangue escorria. A arvore ndo muito
desenvolvida inclinava-se com o peso do homem. O animal feito uma
faria escarvava o chdao. A chegada dos dois peaes fizeram-na partir a
galope e dois lagos quase simultaneamente lhe cairam por cima da galhada
e a foram levando. Quando avangava no da frente o de tras puxava ou
vice-versa e a conduziram a mangueira onde gemen no ferro em brasa.

Trabalho foi descer o Chico da arvore fatidica. Faltava o so-
prao da vaca. Suportar a galhofa da turma. Quem tem o prejuizo nao
precisa preocupar-se com zombarias, disso todos se encarregam. Também
o Chico ndo escapou e dizia o Janjao: Voimice subiu com o vento das
venta do bicho. Oie qui ¢ uma forca. Dizia o Bastidao: Pudera! So
mermo vaca brava pra fazé o Chico subi em mamica de porca. Chico do
alto da arvore inimiga limitava-se a olha-los sem dizer palavra. Quem
estava ferido era ele, ninguém sentia o ardume, a dor portanto era facil
fazer chacota.

Como a arvore tinha espinhos somente até certa altura, limparam-
nos a facdo e a muito custo o Chico todo lanhado e rasgado pode descer,

— Antes lanhado de espinhos do que aparado nos chifres de
uma vaca, heim! falou Nestor, com ponta de ironia.

— Até o senhor! exclamou o Chico manquejando em diregao a
mangueira. Janjao e Nestor o ampararam e o levaram para casa onde Bertulina
preparou uma salmoura para evitar ferida ruim como dizia. Chico suportou
heroicamente o dificil trabalho de extrair os acileos. Dias depois ja estava
montado de novo.

A vaca deu ainda que fazer até amansar. Mais tarde ao dar
cria foi boa leiteira. Nunca mais suportou a presenga de Chico, sempre
que se aproximava ela avancava. Jamais esquecera o episddio do campo.

Para Marcos e seus dois filhos fora um dia cheio. Nestor acom-
panhou com visivel entusiasmo o trabalho deles. Ambos os jovens se reve-
laram bons cavaleiros e foram admirados pelos peaes. Estavam tao compe-
netrados que mal perceberam que o dia se inclinava para o fim. Nestor
deu o trabalho por findo.

Os peaes seguiram em frente e passaram a mungir as vacas. Por
sobre as altas copas dos pinheiros voavam agora bandos dourados de
papagaios. Uma brisa temperava os ardores do dia e zuava brandamente
nos capdes proximos. Os daltimos raios de sol distendiam-se entre as frin-
chas das arvores. Um bando de anuns planava nos ares em busca de
pouso. Inhambus dobravam em trilos festejando a despedida do dia. O sol
declinandc, incendiou de rubro todo o horizonte e mergulhou por fim na
catastrofe do ocidente. Silenciosamente desceu a noite sobre as coxilhas e
pradarias, O gargalhar de uma coruja prenunciou augtrios. Era noite.

Quantas vezes, aquela hora merencorea, Nestor sentado sobre
um topo de pinheiro, olhava o horizonte que se arredondava pelo infinito.
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Avistava nos longes o azul das montanhas por sobre as quais se debrucgava
como um toldo liquido o imenso azul do firmamento.

Lentamente o creptsculo derramava sorrateiro o véu da noite. Um
macgarico tracava com seu ruido caracteristico seu vdo de meia-lua. A sole-
dade dessa hora era quebrada pelos apitos em dueto das saracuras. O gado
deitado, ruminando. Um ou outro berro acordava o sossego da noite.

Ele, s6, lutando para crescer, lutando para tornar-se estancieiro
respeitado via os dias passarem e do intimo surgia a pergunta:

— Ela me amara, como eu a amo!?

Baixava a cabega e uma profunda melancolia se apoderava de
sua alma naquelas horas crepusculares, em que uma imensa tristeza parecia
descer dos céus.

— E se ela ja pertencer a outro?...

O sangue de jagungo lhe fervia nas veias. Confiava entdo tudo
a sua boa estrela e dentro da noite tornava a casa deserta. Agora recos-
tado, por instantes, num toco de bracatinga parecia ouvir vozes e alegre
misica brotar dos reconditos para solenizar a hora da esperanga, em breve
gostosa realidade.

Apods a ceia os peaes ficaram na pequena sala tomando chimarrao
e comendo pinhdes. Nestor tragava os trabalhos do dia seguinte e ficava
depois escutando os famosos “‘causos” ou recordando as peripécias do dia.
Depois vencidos pelo cansago, iam-se retirando. Os encantos do dia mer-
gulharam Marcos e seus filhos em sono profundo.

Dois dias depois Marcos e os filhos apeavam junto de sua casa
em Bela Vista e eram recebidos por Magda e Elisa com aquela alegria de
chegada. Mais feliz estava Elisa por ver confirmada a conversa de Nestor.
Agora ndo via chegar o dia em que ele viesse busca-la para passar uns
dias na estincia em companhia de seu novo amor.

Voltou a cantar e tornou-se a jovem alegre que deixara de ser,
quando da tragica morte de seu namorado de infancia.

CGAPITULO XI

Veio o inverno e novamente a primavera. Numa aprazivel en-
costa, cujo fundo dava para um boqueirdo, foi o local escolhido para a
construgdo da casa. Como Nestor sempre tivesse em mente um possivel
ataque dos jagungos, construiu a casa de modo a proteger-se no caso de
um assalto. Disposto a vender caro a sua pele, fortificou-se a grosso modo.

Da zona de plantagdo emanava um fio d’agua que passava junto
a casa, engrossado numa torrente. Essa agua ele havia utilizado para mo-
vimentar, mais abaixo o monjolo. Da canalizagdo para o monjolo desviou
numa calha agua para o cocho de lavar roupas. Em tudo pensou o jagungo
antes de conduzir a bela como dona de sua residéncia.

Faltava, contudo, algo. Em caso de ele ndo vencer em combate...
fugir para onde?

Na fazenda tudo seguia seu livre curso.
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Num domingo, pela manha, ele desceu ao boqueirdao e examinou
detidamente aquela regido. Um carazal verde, denso, subia pelos empinados
contrafortes da pirambeira. Enormes pinheiros erguiam-se sobranceiros,
saudando por primeiro o nascer do sol. A mata era espessa, entrelacada
de cipés e arbustos crivados de galhos. Mata de penosa penetragao. Avan-
¢ando no intrincado percorrera ja boa parte da valada, quando ao chegar
ao fundo do boqueirdo deu com uma trilha de cagadores. Parou diante do
achado e pos-se a vasculhar a saida, Satisfeito, apés mais de uma hora de
camnihada, retornou e, seguindo o trilho em dire¢do a casa, constatou que
o mesmo realmente ia dar ao campo. Rastejando sob o carazal veio até o
perau em cujo cimo Se erguia a nova casa.

Conservou consigo o segredo e nunca o revelou a quem quer
que fosse. Nem jamais falou que ele estivera no boqueirao. Local inoéspito,
com tanto campo aberto, quem iria meter-se naquele emaranhado.

Certo dia em que Bertulina costurava na maquina de mao que
lhe comprara e os peaes se ocupavam nas lides rotineiras, Nestor abriu a
picada e desde entao sempre a conservou aberta, menos a entrada oculta
pelo carazal e que s6 ele conhecia. Houvesse o assalto, essa picada seria
a salvagao...

Agora que tudo estava de acordo, restava-lhe trazer para a es-
tincia a dona do seu coracdao. O tempo diria quao acertadas foram as
medidas que tomara.

Desceu a serra e foi encontrar-se com Elisa no planalto de Bela
Vista do Toldo. De fato o nome justificava o panorama. Daquele alto se
avistavam as araucarias a perder de vista. E por que se chamava Toldo?
Falta-nos certeza absoluta, mas cada localidade, geralmente apresenta algo de
especial para trazer tal e tal nome. Aqui, no caso, sem medo de errar,
acreditames seja por um estranho proceder do clima. No inverno o local
se cobria com uma neblina densa, baixa como um toldo e, de noite, a
névoa sumia. No outro dia um branco lencol de geada cobria campos e
matos. Em lugar do almejado sol vinha o toldo de neblina cobrir o céu.
A geada, as vezes, nem chegava a derreter e a noite, novamente, um belo
céu estrelado, sem uma nuvem, se abobadava sobre o panorama de Bela
Vista. Caia geada sobre geada. Esse toldo de cerragdo, que fatalmente no
outro dia, estava presente, conservando o frio de tal maneira que na escola
punham-se baldes com terra no corredor e sobre o barro acendia-se um
togo de nos de pinho. Sem essa medida seria impossivel escrever. Que
sacrificio para as criang®s deixarem o leito? Cremos que esse toldo de
bruma diaria no inverno justifica o nome de: Bela Vista do Toldo. Con-
templando a descoberto o belo panorama estava Nestor, antes de penetrar
no recinto onde residia a sua amada. Havia movimento na zona. Nestor
logo pressentiu que seria ““Carreiras’’. De fato, num terreno que corria ao
longo da extrema de Marcos haviam sido abertos dois trilhos paralelos.
Era a raia. Ali corriam carreiras, Ali se defrontavam os adversarios mon-
tados em seus parelheiros. Belos cavalos ricamente ajaezados. Muitos detes-
tavam as carreiras porque eram locais de crimes e vingangas de desafetos.
Raramente ocorria uma carreira em que nao houvesse um crime ou mais.
Fora marcada para sibado uma carreira naquela raia. lam correr uma
egiiinha moura e um cavalo alazao. Todo mundo acorreu. Era um dia de
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festa. Nos dias anteriores ja apareciam os mercadores de bugigangas.
Mulheres de vida facil tinham a sua vez. De quando em quando, durante
o dia, montados em bons cavalos sumiam aos pares no samambaial. A
imoral teve sempre o seu lugar em todos os tempos.

Junto & raia havia também bebidas, comes e bebes 4 moda dos
tempos.

Nestor acompanhou por espagos o vai e vem dos cavaleiros e
amazonas. Carrogas tiradas por bons cavalos, repletas de passageiros, ou
membros da familia que vinham assistir ao espetaculo. Os cavalos que iam
correr também chegavam para um repasso. Tendo apreciado o movimento,
quase ao escurecer dirigiu-se a casa de Elisa. Com muita alegria foi sau-
dado pela jovem. Toda familia alegrou-se com a visita.

No dia seguinte ele saiu em companhia da familia de Elisa para
ver de perto a carreira. Todos admiravam o jovem casal de namorados.
Elisa um pouco corada estava mais linda que nos outros dias. Vestia uma
bata de cor azul-clara que lhe caia sobre os delicados pezinhos. Uma blusa
branca abotoada sobre a cintura ostentava um broche de ouro sobre um
seio. No coque trazia um grampo de tartaruga que tinha também a sua
graga. Nestor nao cabia em si de felicidade.. A seu lado estava a jovem
que conquistara com anos de duro labor. Via coroado todo o seu esforgo.

— Nestor !

— Que é, minha flor?,

— E mesmo tao longe até aquela Estancia?

— Dois dias de viagem, folgados.

— Gostava de conhecer aquele recanto antes de me ligar a
vocé pelo casamento.

— Por que minha Elisa?

— Tenho receio de ndo gostar de la! exclamou arrancando um
broto de samambaia que crescia ao acaso e fitou o namorado que a olhava
desconcertado.

Com esta nao contava o pobre mogo. Que sua futura noiva
desgostasse do lugar, jamais lhe passara pela idéia. Parecia estar tudo per-
dido. Demorou a falar pelo que Elisa perguntou:

— Vocé se zangou com 0 meu dizer?

— Nao! redargiiiu prontamente. Para ser franco jamais me passou
pela mente de que vocé pudesse nao apreciar o lugar de sua nova e futura

morada. Nesse caso o nosso amor ficaria empanado, porque teria de me
mudar de la onde tenho quase tudo que um homem pode desejar.

— Para evitar duvidas, falarei com meu pai e viajaremos até la,
disse resoluta.

— Elisa, vocé quer fazer esta viagem duas vezes?

— Farei tantas quantas se fizerem necessarias. Gosto de caval-
gar. A viagem é cansativa, isto sei eu e, para pernoite, tem-se apenas um
galpao...

— ...ndo ha cémodo para senhoras, descansa-se mal sobre pe-
legos e chao duro acrescentou o mancebo.
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— E. Mas outras mulheres também viajam e até com filhinho
no colo. Descansa-se em qualquer lugar. Estou acostumada, trabalho com
meu pai na roga e com ele volto para casa s6 depois de quinze ou vinte
dias. La ha falta de conforto. Veja minhas méos.

Ele ja percebera a mao calosa acostumada ao trabalho aturado de
sua amada. Jamais imaginara fosse ela uma trabalhadeira de servigos roceiros.

— Ja que assim quer, estou de acordo. O prazer & meu e a
levarei com gosto acompanhada de seu pai e irmaos.

Estavam nesta conversa quando chegou a hora da arrancada
dos cavalos. La no alto, prontos para a largada dangavam a moura e o
alazao. O alazao cavalgado pelo préprio dono e a egiiinha cavalgada por
um corredor contratado. Depois de varias tentativas finalmente arrancaram
em desabalada carreira, Quando o alazdo havia ganho um corpo de luz,
saltou para a raia da egiiinha e continuou a carreira nesse despropdsito.
De dentro da samambaia ecoou um tiro e o dono do alazdo rolou por terra
atingido na nuca. O cavalo continuou a correr sem dono. O assassino
ficou no anonimato. Quem iria descobri-lo no cerrado samambaial, onde
tantos se abrigavam do calor do sol e descansavam armados?

Elisa dera um grito de susto. Todos correram para o local da
tragédia. Marcos convidou a filha e Nestor bem como a familia para
tornarem a casa. O ambiente tornara-se feroz e poderiam ocorrer mais
mortes ainda. Havia discussées que nao levavam a parte alguma. O povo
foi-se espalhando e felizmente a festa acabou com apenas um cadaver a

lamentar. Mais uma familia enlutada.

A familia de Marcos chegou em casa pela volta do meio dia.
Nestor que se hospedara na casa de Silveira para la se diriguiu e s6 a
noitinha voltou a encontrar-se com Elisa. Domingo a tarde voltaram a
encontrar-se. O caboclo nao & muito romantico. E bom pai de familia,
zela pela honradez dela e defende-a. E com ela que vive, com ela sai
para passeios e festas, missas quando ha. Quando sai, geralmente cami-
nha na frente e atrds vem a mulher e as criangas. Durante o tempo de
namoro, com excec¢ao de sabados e domingos, raramente se encontram os
namorados, uma ou outra vez furtivamente. Nestor em suas conversas
tragava planos para o futuro.

% X%

Segunda-feira, Elisa, sentada no selim, cavalgava um tordilho
amilhado, orgulho da redondeza. Era o favorito de Elisa. Ela o tratava
e o cavalo afeicoou-se de tal maneira que ao chama-lo: tom... tom...
tom..., ele vinha nem que fosse para ser alisado pela mao carinhosa da
jovem. Para ser montado ele mesmo encostava-se ao cepo, do qual num
salto gentil ela ia cair na sela. Hoje parecia nem sentir-lhe o peso. De
fato médio como estava até luzia aos raios do sol.

Nestor a esperava diante da venda do Silveira. Ele era todo
olhos para a bela amazona, que ora vinha descendo a encosta do planalto.
Esporeou o seu baio e foi recebé-la sobre a ponte do ribeirao. Ela vinha
acompanhada do pai e de seu irmao Felicio. Formando pequeno cortejo
0 grupo partiu rumo ao sertdo. O dia prometia ser quente. A principio
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cavalgaram alegres, mas paulatinamente o cansaco dominou-os e marcharam
em siléncio, A certa altura Elisa perguntou se havia agua.

— Existe em abundancia ali na frente. Devemos vencer mais
um trecho. Vocé tem sede? perguntou solicito.

— Bastante, sem o perigo de desmaiar, disse sorrindo.

Um sorriso de satisfacdao passou pelo rosto de Nestor, geral-
mente, sério, homem talhado para mandar. Um sentimento indizivel con-
frangia-lhe o coracao ao ver que ali estava a lhe fazer festa a jovem que
sonhava possuir.

— Se ndo é para tanto, chegaremos sem novidade. Acho que
a sede junta-se também a fome?

— Ainda nao estou faminta. Devem ser onze horas.

Seja. Junto a agua faremos a sestiada e s6 partiremos depois das
duas horas. Os cavalos precisam de agua e pasto.

— Até onde viajaremos hoje ?

— Até um galpao, ha um dia da fazenda e amanha a tardinha
chegaremos.

— Isto ¢ um mundo de longe!

— Dois dias de viagem a cavalo é chdo que nao é brincadeira.
Ha contudo lugares que ficam muito mais longe, afirmou entre sério e seco.

Elisa riu da espécie de consolo que ele queria derramar-lhe no
seio, para que nao sentisse tanto a viagem. Ele agora cavalgava ao lado
dela, pois a estrada o permitia. lam felizes como soem ser os namorados
quando tudo lhes corre as mil maravilhas.

Devem fruir dessa alegria nessas horas, porque ninguém pode
perscrutar o que o destino nos reserva. Em breve eles saberiam que as
rosas floriem nos espinheiros.

Chegados ao local da parada, havia ali outros tropeiros. Um
sujeito mal-encarado fixou os olhos em Elisa. Ela recuou de onde estava.
Nestor franziu a testa e voltando-se para ela segredou-lhe:

— Vamos ter encrenca. Esse é Cabrijo, o carniceiro, talvez te-
remos de lutar.

O sangue jagungo fervilhou-lhe nas veias. Uma onde de citime
invadiu-lhe ‘a alma. Para arrebatar-me a moga terao de passar por cima de
meu cadaver, pensou. Antes porém, quero mandar alguns desalmados para
o reino de Plutdo. Por ela lutei, por ela sofri. Sem luta jamais a entregarei.
Sera de vida e morte cismou e foi apeando. Deu o brago a Elisa que apeou
também. Marcos e Felicio os imitaram.

Cabrijo nao se moveu do lugar onde estava. Seus homens chu-
chavam o “amargo’ e permaneceram em suas conversas. Felicio arranjou
lenha e em breve o fogo aquecia a agua da chocolateira para um gostoso
café.

A inquietagdo pela seguranca da futura noiva invadiu a alma
do jagungo e ele tinha sobejas razdes para desassossegar-se.

{ Continua no préximo numero)
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FUNDACAO “CASA DR. BLUMENAU”

Instituida pela Lei Municipal No. 1835, de 7 de abril de 1972
Declarada de Utilidade Piiblica pela Lei Municipal no. 2028 de 4/9/7

Alameda Duque de Caxias, 64 — Caixa Postal, 425
89100 BLUMENAU Santa Catarina

Instituicdo de fins exclusivamente culturais

Sdo objetivos da Fundacao:

VAVAVAVAAVAVAVAV AT

Zelar pela conservagao do patrimdnio histérico e
cultural do municipio;

Organizar e manter o Arquivo Histérico do Municipio:
Promover a conservagao e a divulgacao das tradicdes
culturais e do folclore regional;

Promover a edigdao de livros e outras publicagdes que
estudem e divulguem as tradigées historico-culturais
do Municipio;

Criar e manter museus, bibliotecas, pinacotecas, dis-
cotecas e outras atividades, permanentes ou nao, que
sirvam de instrumento de divulgacao cultural;
Promover estudos e pesquisas sobre a histéria, as
tradigées, o folclore, a genealogia e outros aspectos
de interesse cultural do Municipio;

A Fundacao realizara os seus objetivos através da
manuten¢do das bibliotecas e museus, de instalacao
e manutengdo de novas unidades culturais de todos
os tipos ligados a esses objetivos, bem como através
da realizacdo de cursos, palestras, exposi¢des, estudos,
pesquisas e publica¢des

A Fundacdo ‘“Casa Dr. Blumenau”, mantém:

Biblioteca Municipal “Dr. Fritz Miiller”

Arquivo Histérico

Museu da Familia Colonial

Horto Florestal “Edite Gaertner'

Edita a revista “BLUMENAU EM CADERNOS"
Tipografia e Encadernagao

(exclusivamente para servigos internos)

Conselho Curador: Hercilio Deeke - presidente
Lidicon Hueller - vice-presidente

Membros: FElimar Baumgarten — Christiana Deeke Barreto —
Lrolde Hering d' dmaral — Rolf Ehlke — Nelo Osti

Diretor Executivo: Federico Carlos Allende
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